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LEGENDA DEI SIMBOLI UTILIZZATI NELLE TABELLE
KEY TO TABLE’S SYMBOLS
LEGENDA DE SÍMBOLOS

Capacità serbatoio in litri
Tank capacity in litres
Capacidade do depósito em litros

Tensione di alimentazione/Fasi
Power supply/Phases
Potência de alimentação/Fases

Potenza
Power
Potência

Aria aspirata
In-taken air
Entrada de ar

Aria resa
Free air delivered
Fornecimento de ar

Portata aria
Air flow rate
Fluxo de ar

Pressione massima
Max. pressure
Pressão máxima

Dimensione attacco uscita aria
Size of air output connection
Dimensão bocal de saída de ar

N° di giri
R.P.M.
R.P.M.

N° di cilindri
N. of cylinders
N.º de cilindros

N° di stadi
Number of stages
N.º de estágios

Livello sonoro
Noise level
Nível sonoro

Potenza acustica
Acoustic power
Potência acústica

Dimensioni prodotto
Product dimensions
Dimensões do produto

Dimensioni imballo
Pack dimension
Dimensões da embalagem

Peso prodotto
Product weight
Peso do produto

Peso lordo
Total weight
Peso total

Pezzi per imballo multiplo
Pieces for each multiple packaging
Unidades por embalagem múltipla

Per utilizzo semi-professionale
For D.I.Y.
Para utilização semi-profissional

Per utilizzo professionale
For professional use
Para utilização profissional

Serbatoio verticale
Vertical tank
Depósito vertical

Compressore silenziato
Silenced compressor
Compressor silencioso

Senza olio
Oil-Free
Produto não lubrificado

Lubrificato
Lubricated product
Produto lubrificado

Manutenzione non necessaria
No maintenance need
Sem manutenção

Senza serbatoio
Without tank
Sem depósito

Prodotto non disponibile in pronta consegna
Product not available at stock
Produto não disponível em stock

Versione “Tandem” (2 gruppi pompanti)
“Tandem” version (2 compressor pumps)
Versão “Tandem” (2 cabeças compressoras)
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Fin dal 1952  il marchio FINI è sinonimo 

di Qualità. L’esperienza, il “know-how”, 

la gamma prodotti sviluppati in questi 

anni, hanno fatto del marchio FINI una 

importante realtà mondiale nel settore 

dell’aria compressa, con distributori e 

partner in più di 120 paesi dislocati in 

tutti i continenti.

FINI and quality have gone hand in 

hand since 1952. Experience, “know-

how” and the range of products 

developed throughout these years have 

made FINI a significant world reality 

for what concerns compressed air, with 

distributors and partners in over 120 

countries around the world.

A marca FINI é sinónimo de qualidade 

desde 1952. A experiência, “know-

how” e gama de produtos desenvolvida 

ao longo destes anos, conduziram a 

marca FINI a uma importante realidade 

global no setor de ar comprimido, com 

distribuidores e parceiros em mais de 

120 países localizados em todos os 

continentes.

IL MARCHIO
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Fini head quarter

QUALITA’ 
QUALITY

QUALIDADE

THE BRAND
A MARCA

Tutto il ciclo produttivo viene realizzato interamente in Fini: progettazione, 
acquisti, lavorazioni meccaniche, assemblaggio, collaudo, imballaggio 
e spedizioni. Ogni prodotto, realizzato conformemente alle normative 
vigenti, è seguito scrupolosamente in tutte le fasi di questo processo, 
da personale addestrato e qualificato, per garantire il superamento di 
specifici test qualitativi e funzionali. A dimostrazione dell’attenzione 
dedicata alla qualità, Fini ha scelto, fin dal 1996, di certificare il proprio 
sistema di gestione aziendale conformemente alla norma UNI EN ISO 
9001, che ha come obiettivi principali orientare le proprie attività per 
processi, alle necessità dei Clienti ed al miglioramento continuo.

The entire production cycle is realised entirely in Fini establishments: 
design, purchases, machining, assembly, inspection, packaging 
and delivery. Every product, realised in compliance with the 
regulations in force, is scrupulously followed in all of the phases of 
this process by trained, qualified staff, in order to guarantee that all 
specific qualitative and functional tests are passed. To demonstrate 
the attention dedicated to quality, in 1996 Fini decided to certify 
its company management system in compliance with UNI EN ISO 
9001 Standards, which has as its main objective orientation of 
activity processes towards Customer requirements and continuous 
improvement.

O ciclo de produção é inteiramente desenvolvido na Fini, incluindo 
conceção, compras, produção, montagem, inspeção, embalagem 
e expedição. Todos os produtos, fabricados em conformidade com 
as normas em vigor, são escrupulosamente seguidos em todas as 
fases do processo por profissionais qualificados, de forma a garantir 
que todos os testes de funcionamento e qualidade são superados. 
Com o intuito de evidenciar a atenção que dedica à qualidade, em 
1996 a Fini decidiu avançar com a certificação do seu sistema de 
gestão empresarial, em conformidade com as Normas UNI EN ISO 
9001, cujo principal objectivo reside na orientação de processos 
de atividade para as necessidades do Cliente e para a melhoria 
contínua. 

I nostri numeri  I  Facts and figures  I  Factos e números 

Compressori a pistoni prodotti ogni giorno
Piston compressors manufactured per day
Compressores de pistão produzidos por dia

Dipendenti
Employees
Colaboradores

Centri di assistenza nel mondo
Worldwide service centres
Centros de assistência em todo o mundo

Paesi in cui esporta
The countries we export to
Países para onde exporta
Stabilimenti di produzione nel mondo
Production plants worldwide 
Fábricas a nível mundial

8.500

1.500

350

120
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COME SCEGLIERE UN COMPRESSORE
HOW TO CHOOSE A COMPRESSOR
COMO ESCOLHER UM COMPRESSOR

Non conoscete il Vostro esatto consumo di aria (N) in l/min? 
È sufficiente applicare la formula:

V x Δp
N = x 60

t
V= capacità del serbatoio in litri
Δp= differenziale max./min. pressione (valore minimo consigliato 2 bar)
t = tempo necessario (in sec.) per scendere dalla max. alla min. pressione

(compressore fermo, impianto in funzione)

La quantità di aria assegnata dei compressori da scegliere (Q) in l/min, si calcola così:

  = N x ß

ß= coefficiente di gamma Fini:

What about if you don’t know your exact air consumption (N) in l/min?
Just apply the following formula:

  V x Δp
N = x 60

  t
V= tank capacity in liters
Δp= max./min. pressure differential (min. adviced value 2 bar)
t = needed time (in sec.) to go down from max. to min. pressure (while a plant is running)

The air quantity assigned  to the compressor to choose, use the following formula:

= N x ß

ß=Fini range coefficient 

E se não souber o seu consumo de ar exato (N) em l/min?
Basta aplicar a seguinte fórmula:

  V x Δp
N = x 60

  t
V= Capacidade do depósito em litros
Δp= Diferencial de pressão máx./mín. (valor mín. aconselhado 2 bar)
t = Tempo necessário (em seg.) para descer da pressão máx. à pressão mín. (com o equipamento em funcionamento)

A quantidade de ar adequada para o compressor a escolher calcula-se através da seguinte fórmula:     

= N x ß

ß=Coeficiente linha Fini

Range pressione (bar) 10 - 8 8 - 6 6 - 4
CIAO/AMICO/PARTNER – 1,6 1,5
MONOSTADIO COASSIALI/TRAINO 1,6 1,5 1,4
BISTADIO/TRAINO 1,4 1,3 1,2
A VITE  1,05 1,05 1,05

Pressure range (bar) 10 - 8 8 - 6 6 - 4
CIAO/AMICO/PARTNER – 1,6 1,5
SINGLE-STAGE COAXIAL/BELT-DRIVEN 1,6 1,5 1,4
DOUBLE-STAGE/BELT-DRIVEN 1,4 1,3 1,2
SCREW  1,05 1,05 1,05

Intervalos pressão  (bar) 10 - 8 8 - 6 6 - 4
CIAO/AMICO/PARTNER – 1,6 1,5
MONOESTÁGIO COAXIAL / CORREIA 1,6 1,5 1,4
BIESTÁGIO / CORREIA 1,4 1,3 1,2
PARAFUSO  1,05 1,05 1,05
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Fini può vantare una tra le 
gamme più complete nel 
settore del compressore 
alternativo a pistoni. 
La gamma comprende:
- compressori coassiali 
lubrificati da 0,75 a 4 HP sia 
a 2 che a 4 poli, 8 e 10 bar, 
mono e bicilindrici;
- compressori coassiali senza 
olio da 0,75 a 3 HP sia a 2 
che a 4 poli, 8 e 10 bar, mono 
e bicilindrici;
- compressori traino a cinghia 
con cilindri paralleli da 2 a 10 
HP, mono e bistadio da 10 a 
28 bar;
- compressori traino a cinghia 
con cilindri a V di 90° da 15 a 
20 HP, mono e bistadio a 10 e 
14 bar.

Fini can boast one of the most 
complete ranges in the field of 
alternative piston compressors. 
Our range includes:
- lubricated coaxial compressors 
from 0.75 to 4 HP, with both 2 
and 4 poles, 8 and 10 bar, one 
or two cylinders;
- oilless coaxial compressors, 
from 0.75 to 3 HP, with both 2 
and 4 pole, 8 and 10 bar, one 
or two cylinders;
- belt-driven compressors with 
parallel cylinders, from 2 to 10 
HP, single stage or two-stage, 
from 10 to 28 bar;
- belt driven compressors with 
90° V-posed cylinders, from 15 
to 20 HP, single stage and two-
stage, 10 and 14 bar.

A Fini possui uma das 
linhas mais completas de 
compressores de pistão, 
incluindo:
- compressores coaxiais 
lubrificados de 0.75 a 4 HP, 
com 2 e 4 polos, 8 e 10 bar, 
um ou dois cilindros;
- compressores coaxiais oilless, 
de 0.75 a 3 HP, com 2 e 4 
polos, 8 e 10 bar, um ou dois 
cilindros;
- compressores de transmissão 
por correia com cilindros 
paralelos, de 2 a 10 HP, 
monoestágio ou biestágio, de 
10 a 28 bar;
- compressores de transmissão 
por correia equipados com 
cilindros 90º V, de 15 a 20 
HP, monoestágio e biestágio, 
10 e 14 bar.

0,55÷15 kW
GRUPPI POMPANTI
PUMPING UNITS
CABEÇAS COMPRESSORAS
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Sfruttano il sistema 
grazie al quale Fini 
è famosa nel mondo: 
il “traino coassiale 
diretto”. Albero a 
gomito e albero 
motore sono realizzati 
in un unico elemento, 
consentendo:
 massimo rendimento 
meccanico,
assenza di organi di 
trasmissione,
nessuna parte in 
movimento esposta.

Caratteristiche comuni a 
tutti i modelli coassiali:

ventilazione
convogliata ad alta 
efficienza,
valvole lamellari 
realizzate in speciale 
acciaio inox. 
Disponibili modelli 
autolubrificati e 
lubrificati con potenze 
da 0,6 a 3 kW.

Work on that system 
that made Fini famous 
all over the world, the 
so called “direct coaxial 
drive”. Crankshaft and 
driving shaft belong to 
the same element, thus:

maximizing
mechanical efficiency,
requiring no drive 
members,
exposing no moving 
parts.

Main features:
top efficiency 
conveyed ventilation
special stainless steel 
reed valves.

Lubricated and oilless 
models are available 
from 0.6 to 3 kW.

Funcionamento através 
do sistema que tornou 
a Fini conhecida em 
todo o mundo, a 
“transmissão coaxial 
directa”. A cambota e 
o veio de transmissão 
integram o mesmo 
elemento, resultando 
em:

máxima eficácia 
mecânica,
ausência de órgãos de 
transmissão,
componentes móveis 
resguardados.

Principais
características:

ventilação forçada de 
máxima eficiência
válvulas flexíveis 
especiais em aço 
inoxidável

Modelos oilless e com 
lubrificação disponíveis 
de 0.6 a 3 kW.

GRUPPI POMPANTI COASSIALI
COAXIAL COMPRESSOR PUMPS
CABEÇAS COMPRESSORAS COAXIAIS

2 POLI | 2 POLES | 2 POLOS 8-10 BAR 4 POLI | 4 POLES | 4 POLOS

LUBRIFICATI
LUBRICATED
COM LUBRIFICAÇÃO

MK
2400
8 bar

SF
2500
8 bar

VKM
4020
10 bar

MK
265

MK
285

MK
312

VKM
402

MK
97

15 bar

MK
137
8 bar

VKM
362

10 bar

VKM
592

10 bar

Refrigeratore finale
Final cooler
Refrigerador final

- - - -
Motoprotettore manuale
Manual overload cutout
Disjuntor manual para sobrecargas

-
Biella con cuscinetti a rullini
Connecting rods feature roller bearings
Biela com rolamentos de esferas

- - - - - - - -
Cilindro in ghisa prerodato
Cast-iron cylinder runnedin
Cilindro em ferro fundido com pré-rodagem

-
Cilindro in alluminio prerodato
Aluminium cylinder runnedin
Cilindro em alumínio com pré-rodagem

- - - - - - - - - -
2 POLI | 2 POLES | 2 POLOS - 8 BAR 4 POLI | 4 POLES | 4 POLOS - 10 BAR

AUTOLUBRIFICATI
OILLESS
OILLESS

OL 1850 OL 232 OL 55
OL 75 MK 160 VKM  320

Refrigeratore finale
Final cooler
Refrigerador final

- -
Motoprotettore manuale
Manual overload cutout
Disjuntor manual para sobrecargas

-
Biella con cuscinetti
Connecting rods feature bearings
Biela com rolamentos

Wobble Pistons
Wobble Pistons
Pistões Wobble

- -
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GRUPPI POMPANTI TRAINO A CINGHIA
BELT-DRIVEN COMPRESSOR PUMPS
CABEÇAS COMPRESSORAS TRANSMISSÃO POR CORREIA

Sistema testa-cilindro 
con ampie alettature 
per un ottimo 
smaltimento del 
calore;
albero a gomito 
in ghisa sferoidale 
attentamente 
equilibrato per una 
migliore stabilità;
valvole in acciaio 
inox con elevati 
passaggi d’aria;
convogliatore della 
ventilazione;
volano con alta 
portata d’aria 
a flusso concentrato;
filtro di aspirazione 
ad alta resa dotato 
di labirinto per la 
diminuzione del livello 
sonoro.
Sono disponibili:
modelli monostadio, 
con potenze da 1,1 
a 4 kW;
modelli bistadio,   con 
potenze da 
3 a 7,5 kW;
modelli bistadio 
a V, con potenze 
da 4 a 15 kW.

Head-cylinder 
system with large 
fins for optimal heat 
dissipation;
carefully balanced 
cast-iron crankshaft for 
improved stability;
stainless steel valves 
with a high number of 
air passages;
ventilation conveyor;
concentrated air 
flow high capacity 
flywheel;
top efficiency intake 
filter with labyrinth for 
noise minimization.
Versions available:
single-stage from    
1.5 to 5.5 HP;
double-stage from 
4 to 10 HP;
V-shaped and double 
stage, from 5.5 to   
20 HP.

Sistema cabeça-
cilindro com aletas de 
grandes dimensões 
para excelente 
dissipação de calor;
Cambota em 
ferro fundido 
cuidadosamente 
equilibrada para 
maior estabilidade; 
Válvulas em aço 
inoxidável com 
elevado número de 
passagens de ar;
Ventilação forçada;
Volante de alto 
rendimento para fluxo 
de ar concentrado;
Filtro de aspiração 
de excelente 
rendimento com 
sistema de labirinto 
para minimização do 
ruído.
Versões disponíveis:
monoestágio de 1.5 a 
5.5 HP;
biestágio de 4 a 10 
HP;
cabeça V e biestágio, 
de 5.5 a 20 HP.

MONOSTADIO | SINGLE-STAGE | MONOESTÁGIO BISTADIO | DOUBLE-STAGE | BIESTÁGIO

LUBRIFICATI
LUBRICATED
COM LUBRIFICAÇÃO

MK
102/N

MK
102

MK
103

MK
113

BK
113

BK
114

BK
119

BK
120

BKV
30

BKV
50

Refrigeratore finale
Final cooler
Refrigerador final

-
Refrigeratore intermedio
Intermediate cooler
Refrigerador intermédio

- - - -
Convogliatore aria
Air duct
Conduta de ar

- - -
Ventilazione forzata
Forced ventilation
Ventilação forçada

Cilindro in ghisa prerodato
Cast-iron cylinder runnedin
Cilindro ferro fundido pré-rodagem

Valvola partenza a vuoto
Idle running valve
Válvula de funcionamento em vazio

- - - - - - -
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0,55÷3 kW

VKM5
9
2
-4

SF2
5
0
0

VKM4
0
2
0

MK2
3
6
-4

S
H

O
N

D
A

GRUPPI POMPANTI COASSIALI LUBRIFICATI
LUBRICATED COAXIAL COMPRESSOR PUMPS
CABEÇAS COMPRESSORAS COAXIAIS COM LUBRIFICAÇÃO

MK2
6
5
-2

8
5

MK3
1
2

VKM3
6
2
-4

0
2

MK1
3
7

MK2
4
0
0

Codice
Código

Prodotto
Produto

Polos

MONOFASE LUBRIFICATI  |  SINGLE-PHASE LUBRICATED  | MONOFÁSICO
41P0027SGL MK 97/15 - 0,75M 4 230/1 0,55 0,75 87 5,2 3,1 15 217,5 1420 1 1 36 x 20 x 27,5 12,8 28,2
41P0009SGL MK 137 - 1M 4 230/1 0,74 1 108 6,5 3,8 8 116 1420 1 1 36 x 20 x 27,5 12,8 28,2
FC0000D MK 2400 - 2M 2 230/1 1,5 2 179 10,7 6,3 8 116 2850 1 1 41 x 21 x 35 11 24,2
41P0085SGL SF 2500 - 2M 2 230/1 1,5 2 185 11 6,5 8 116 2850 1 1 34 x 20 x 26 10,7 23,5
41P0010SGL MK 265 - 2M 2 230/1 1,5 2 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 36 x 20 x 27,5 13,3 29,3
41P0012SGL MK 285 - 2,5M 2 230/1 1,8 2,5 260 15,6 9,2 10 145 2850 1 1 36 x 20 x 27,5 14,5 31,9
41P0093SGL MK 285 Pulsar - 2,5M 2 230/1 1,8 2,5 260 15,6 9,2 10 145 2850 1 1 36 x 20 x 27,5 14,5 31,9
41P0026SGL MK 312 - 3M 2 230/1 2,2 3 284 17 10 10 145 2850 1 1 41 x 20,5 x 30 16,5 36,3
HS00000 VKM 362 - 3M 4 230/1 2,2 3 310 18,6 11 10 145 1420 2-V 1 47 x 38 x 30 23,6 52
HU00000 VKM 402 - 3M 2 230/1 2,2 3 400 24 14,1 10 145 2850 2-V 1 43 x 34,5 x 28,5 21,5 47,4
41P0054SGL VKM 4020 - 3M 2 230/1 2,2 3 356 21,4 12,6 10 145 2850 2-V 1 43 x 34,5 x 28,5 20,5 45,2
GR0000A VKM 592 - 4M 4 230/1 3 4 590 35,3 20,8 10 145 1420 2-V 1 57,5 x 42,4 x 40 45,5 100,3

TRIFASE LUBRIFICATI  |  THREE-PHASE LUBRICATED  | TRIFÁSICO
41P0011SGL MK 265 - 2 2 400/3 1,5 2 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 36 x 20 x 27,5 14,5 32
HSB0000 VKM 362 - 3 4 230-400/3 2,2 3 310 18,6 11 10 145 1420 2-V 1 47 x 38 x 30 21,5 47,4
HUA0000 VKM 402 - 3 2 230-400/3 2,2 3 400 24 14,1 10 145 2850 2-V 1 43 x 34,5 x 28,5 19,5 43
GRA0000 VKM 592 - 4 4 230-400/3 3 4 590 35,4 20,8 10 145 1420 2-V 1 57,5 x 42 x 40 45,5 100,3

LUBRIFICATI A SCOPPIO  | LUBRICATED WITH PETROL ENGINE MOTOR  | COM MOTOR A GASOLINA
HHP0000 MK 236 - 4S HONDA – – 3 4 235 14,1 8,3 10 145 3400 1 1 35 x 19 x 28 12,5 27,6
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GRUPPI POMPANTI COASSIALI AUTOLUBRIFICATI
OILLESS COAXIAL COMPRESSOR PUMPS
CABEÇAS COMPRESSORAS COAXIAIS OILLESS

OL1
8
5
0

MK1
6
0

0,55÷2,2 kW

da 1,1 a 2,2 kW.

garantiscono l’utilizzo di questi compressori
anche in campo medicale e dentale.

massima longevità di utilizzo.

from 1.1 to 2.2 kW.

guarantee the use of these compressors even in
the medical and dental field.

maximum durability.

Cabeças compressoras com transmissão 
coaxial direta de 1.1 a 2.2 kW.
Auto-lubrificação e materiais não tóxicos 
homologados garantem a segurança de 
utilização destes compressores, mesmo na área 
da medicina e odontologia.
Cambota compressor - motor exclusiva.
Máximo rendimento mecânico.
Sem elementos de transmissão.
Ventilação forçada de alta performance.
Válvulas lamelares de alto rendimento.
Ventilação frontal e adicional para máxima 
durabilidade.
Tratamento anticorrosão.

OL2
3
2

Codice
Código

Prodotto
Produto

Polos

MONOFASE SENZA OLIO  |  OILLESS SINGLE-PHASE  | MONOFÁSICO OILLESS
XB00000 OL 55 - 0,75M 4 230/1 0,55 0,75 118 7 4,2 8 116 1420 1 2 31 x 20 x 26 10 22
XC00000 OL 75 - 1M 4 230/1 0,75 1 155 9,2 5,5 8 116 1420 1 2 31 x 20 x 26 11 24,2
41P0001SGL OL 1850 - 1,5M 2 230/1 1,1 1,5 179 10,7 6,3 8 116 2850 1 1 31 x 20 x 26 7 16,5
41P0030SGL OL 232 - 2M 2 230/1 1,5 2 218 13,0 7,7 8 116 2850 1 1 35 x 19 x 25 11 24,3
QT00000 MK 160 - 1,5M 4 230/1 1,1 1,5 152 9,1 5,4 10 145 1420 1 1 36 x 21 x 32 14,5 32
QU00000 VKM 320 - 3M 4 230/1 2,2 3 320 19,2 11,3 10 145 1420 2-V 1 44 x 42,5 x 33 20 44,1
QUS0000 VKM 320 - 3 4 230-400/3 2,2 3 320 19,2 11,3 10 145 1420 2-V 1 44 x 42,5 x 33 20 44,1

VKM3
2

0

OL5
5
-7

5
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1,5÷15 kW
GRUPPI POMPANTI TRAINO CINGHIA LUBRIFICATI
LUBRICATED BELT-DRIVEN COMPRESSOR PUMPS
CABEÇAS COMPRESSORAS DE TRANSMISSÃO POR 
CORREIA COM LUBRIFICAÇÃO

MK1
0
2

MK1
1
3

MK1
0
3

MK1
0
2
/N

BK1
1
3

Codice
Código

MONOSTADIO  |  SINGLE-STAGE  | MONOESTÁGIO

Prodotto
Produto

41P0018SGL MK 102/N – 1,5 2 215 12,9 7,6 10 145 1375 2 1 27 x 26 x 27 9 19,8
41P0017SGL MK 102 – 1,5 2 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 27 x 26 x 28 9 19,8
41P0019SGL MK 103 – 2,2 3 365 21,9 12,9 10 145 1370 2 1 27 x 26 x 30 9,5 20,9
41P0028SGL MK 113 – 4 5,5 556 33,3 19,6 10 145 1300 2 1 31 x 30 x 37 18,3 40,3

BU0000A BK 113 – 3 4 430 25,8 15,2 10 145 1310 2 2 30,5 x 31 x 38 19,6 43,2
 BU0000D BK 113-28bar – 2,2 3 225 13,4 8 28 406 680 2 2 30,5 x 31 x 38 16 35,3

BZ0000A BK 114 – 4 5,5 585 35,1 20,7 10 145 1370 2 2 35 x 40 x 43 32,5 71,6
BR0000A BK 119 – 5,5 7,5 840 50,2 29,7 10 145 1250 2 2 36,5 x 40 x 46,5 34 74,9
BT0000A BK 120 – 7,5 10 1080 64,7 38,2 10 145 1100 2 2 40 x 51 x 61,5 54,3 119,7
SN0000C BKV 30 – 11 15 1745 104,7 61,5 11 160 1200 4-V 2 83,6 x 58,6 x 77,6 100 220,5
SP0000C BKV 50 – 15 20 2148 128,9 75,8 11 160 1000 4-V 2 97,6 x 67,6 x 87,7 152 335

BISTADIO  |  DOUBLE-STAGE  | BIESTÁGIO
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Olio sintetico addittivato, studiato dalla 
Fini in collaborazione con una nota casa 
produttrice di olii lubrificanti.
Vantaggi: riduzione del consumo, 
incremento della vita media, riduzione 
della carbonizzazione di oltre il 90%.
Disponibile in latte singole da 1 litro/1Kg
o in confezione da 20 latte. 

Semi-sinthetic oil with additives 
exclusively studied in cooperation with 
a famous oil maker Company.
Advantages: reduction of oil 
consumption, higher life time, 
carbonization reduced more then 90%.
Available in1 litre/1 kg can or in
a 20-can package.

Óleo semissintético com aditivos 
estudado exclusivamente em colaboração 
com uma conhecida empresa fabricante 
de óleos. 
Benefícios: redução do consumo de óleo, 
maior vida útil, carbonização reduzida 
em mais de 90%.
Disponível em embalagem unitária de 1 
litro / 1kg ou caixa com 20 unidades.

Idoneo per applicazioni in luoghi polverosi. Utilizzabile su gruppi
BK 114-119-120. Fornito con accessori di fissaggio.
Suitable for applications in dusty environment. For installation on BK 114-
119-120 compressor blocks. Supplied with mounting accessories.
Adequado para aplicações em ambientes com poeira. Para instalação nos 
compressores BK 114-119-120. Fornecido com acessórios de montagem. 

OLIO SYNTENERGY | SYNTENERGY OIL | ÓLEO SYNTENERGY

FILTRO ARIA A BAGNO D’OLIO | OIL BATH AIR FILTER | FILTRO AR BANHO ÓLEO

GRUPPI POMPANTI TRAINO CINGHIA LUBRIFICATI
LUBRICATED BELT-DRIVEN COMPRESSOR PUMPS
CABEÇAS COMPRESSORAS DE TRANSMISSÃO POR 
CORREIA COM LUBRIFICAÇÃO

Codice
Código

Prodotto
Produto

SYNTENERGY

#600000019 Latta 1 lt / Embalagem 1 lt 8017750245485
#600000010 20 pcs - Latta 1 lt / Emb.1 lt 8017750218816

Codice
Código

Per prodotto
Para produto

#217071010 BK 114-119-120 8017750002958

BK1
1
9

BKV3
0
-5

0

BK1
1
4

BK1
2
0
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9,5÷500 l
0,55÷7,5 kW

COMPRESSORI SILENZIATI
SILENCED COMPRESSORS
COMPRESSORES INSONORIZADOS

Compressori monocilindrici 
e bicilindrici mono e bistadio 
autolubrificati e lubrificati 
da 0,19 a 7,5 kW con 
applicazioni su serbatoi 
da 4 a 500 litri.
Gamma Paintair: ideale per 
decorazione e aeropenna.
Gamma Pulsar: con carenature 
in metallo completamente 
insonorizzate per garantire 
livelli di emissione acustica 
ridotti, fino ad un massimo 
di 73 dbA.
Compressori dotati di 
ventilazione forzata tramite 
elettroventola addizionale 
e di gruppo strumentazione 
di facile utilizzo sia in 
configurazione integrata nella 
macchina che esternamente 
ad essa.
Compressori disponibili 
sia carrellati che fissi.

Single-cylinder and double-
cylinder single and double-
stage compressors, both 
self-lubricated and lubricated, 
rated from 0.19 kW a 7.5 kW, 
with tanks from 4 to 500-litres. 
Paintair range: ideal for 
decoration and spray gun 
applications.
Pulsar range: with metal 
casing, completely 
soundproofed to ensure low 
noise emissions (max. 73 
dbA).
Compressors equipped with 
an additional electric fan 
for forced ventilation and a 
user-friendly control board; 
available both 
as built-in and standalone unit.
Compressors available both 
with wheels and steady 
versions.

Compressores monoestágio 
e biestágio com um e dois 
cilindros, auto-lubrificados e 
lubrificados, de 0,19 a 7,5 
kW com depósitos de 4 a 500 
litros.
Gama Paintair: ideal para 
decoração e pintura com 
aerógrafo.
Gama Pulsar: com revestimento 
em metal completamente 
insonorizados para garantir 
níveis sonoros reduzidos, até 
um máximo de 73 dbA.
Os compressores são 
equipados com uma ventoinha 
suplementar para ventilação 
forçada e um painel de 
controlo de fácil utilização. 
Os compressores estão 
disponíveis nas versões com e 
sem depósito, com rodas ou 
estacionários.

14



50 l  -  1,1 kW

9,5÷50 l  -  0,55÷1,1 kWPaintAir

SPECIALE DECORAZIONE

E AEROPENNA

SPECIAL FOR DECORATION

AND AIRBRUSH

Ideal para decoração e

pintura com aerógrafo

OF 550-20-0,75M

OF 550-10-0,75M

Tutti i compressori della 
linea PaintAir sono 
equipaggiati con rubinetto 
rapido mignon
(per garantire il massimo 
della sicurezza durante la 
fase di collegamento del 
tubo), riduttore di pressione, 
manometro, pressostato, 
piedi antivibranti, maniglia 
di trasporto per i portatili 
e manico e ruote per la 
versione carrellata.

Paintair range is equipped 
with small-size quick-release 
cock (to ensure a safe 
hose connection), pressure 
reducer, pressure gauges, 
pressure switch, vibration 
damping feet, handle for 
portable
versions, handle and wheels 
for the version on wheels.

Todos os compressores da 
linha Paintair são equipados 
com raccord rápido de 
pequenas dimensões 
(garante a máxima 
segurança na ligação do 
tubo), redutor de pressão, 
manómetro, pressóstato, pés 
anti-vibratórios, manípulo 
de transporte nas versões 
portáteis e rodas na versão 
com rodas.

Codice
Código

Prodotto
Produto

FOBB104FNM444 OF 550-10-0,75M 42 x 36 x 70 20 44 – 8017750248035
FOCC104FNM445 OF 550-20-0,75M 50 x 46 x 85 29 63,9 – 8017750248042

Codice
Código

Prodotto
Produto

SILENZIATI, SPECIALI PER DECORAZIONE E AEROPENNA  |  SILENCED, SPECIAL FOR DECORATION AND AIR-BRUSH  | INSONORIZADO, IDEAL PARA DECORAÇÃO E PINTURA COM AERÓGRAFO

9,5 FOBB104FNM444
20 FOCC104FNM445 OF 550-20-0,75M

I compressori ideali per 
artigiani e professionisti che 
desiderano 
e/o necessitano di un minimo 
livello di inquinamento 
acustico. Il basso numero 
di giri rende la macchina 
affidabile e di lunga durata. 
Cilindri in alluminio con 
finitura a bassissima rugosità. 
Pistoni speciali con anello di 
tenuta e superficie esterna in 
materiale antifrizione PTFE 
brevettato. Valvole in acciaio 
inox. Doppia ventilazione 
forzata. Filtri aria ad alto 
silenziamento. Protezione 
termica del motore elettrico 
con riarmo manuale sulla 
versione monofase.

Ideal for craftsmen and 
specialized operators in 
need of a very low noise 
level. Its low rotation 
speed ensures compressor 
reliability and long useful 
life. Aluminum cylinders 
with extremely low surface 
roughness finishing. Special 
pistons with oil seal and 
patented. PTFE friction-free 
outer surface. Stainless 
steel valves. Double forced 
ventilation. Noiseless air 
filters. Motor thermal cutout 
with manual resetting (single 
phase motors only).

Ideal para artesãos e 
profissionais que necessitem 
de um nível sonoro baixo. 
A sua baixa rotação 
assegura fiabilidade e 
durabilidade. Cilindros em 
alumínio com acabamento 
de baixa rugosidade. 
Pistões especiais com 
vedante e superfície exterior 
em material antifricção 
PTFE patenteado. Válvulas 
em aço inox. Ventilação 
dupla forçada. Filtros de 
ar silenciosos. Proteção 
térmica do motor com 
rearme manual (apenas 
motores monofásicos).

OILLESS

OILLESS

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI SENZA OLIO MONOFASE  |  OILLESS COAXIAL SINGLE-PHASE  | COAXIAL OILLESS MONOFÁSICO
50 FODT304FNM431 Pulsar/S 160M-50

Codice
Código

Prodotto
Produto

FODT304FNM431 Pulsar/S 160M-50 88,5 x 44 x 83 62 136,7 – 8017750220307

Pulsar/S 160M-50

Pulsar/S
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Pulsar/S 362M-90

Pulsar/S 102-90-2M

Ideale per artigiani 
e professionisti che 
desiderano e/o necessitano 
di un basso livello di 
inquinamento acustico. 
Ventilazione forzata e filtri 
aria ad alto silenziamento. 
Collettore finale di 
grande dimensione per il 
raffreddamento dell’aria 
in entrata nel serbatoio. 
Pressostato, riduttore di 
pressione con manometro e 
rubinetto rapido universale. 
Serbatoio con ruote 
maggiorate per agevolare  
trasporto e stabilità.

Ideal for craftsmen and 
specialized operators who 
need low noise level. 
Forced ventilation and low 
noise air filters. Large final 
manifold for cooling air 
entering the tank. 
Pressure switch, pressure 
reducer with pressure 
gauge and universal quick 
coupling. All models are 
transportable on wheels.

Ideal para artesãos e 
profissionais que necessitem 
de um nível sonoro baixo. 
Ventilação forçada e filtros 
de ar silenciosos. Coletor 
final de grandes dimensões 
para arrefecimento do ar 
à entrada do depósito. 
Pressóstato, redutor de 
pressão com manómetro e 
raccord rápido universal. 
Todos os modelos com 
rodas.

Pulsar/SN 285M-50

Pulsar/S 90 l  -  1,5÷2,2 kW

50÷90 l  -  1,8÷2,2 kWPulsar/SN
Pulsar/S

DE CORREIA

SUPER SILENCIOSO

Codice
Código

Prodotto
Produto

BMGC404FNN051 Pulsar/S 102-90-2M 121 x 52 x 112 110 242,5 – 8017750248066
BNGC504FNN049 Pulsar/S 103-90-3M 121 x 52 x 112 120 264,5 – 8017750248073
BNGC541FNN050 Pulsar/S 103-90-3T 121 x 52 x 112 120 264,5 – 8017750248080

Costruzione compatta 
e semplice.
Condotto dell’aria con 
sistemi a labirinto per la 
riduzione della rumorosità.
Manutenzione semplice.
Sistema di radiatori aria 
per la riduzione delle 
temperature in ingresso 
ai serbatoi.

Compact and simple design.
Air line with labyrinth 
systems
for soundproofing feature.
Simple maintenance.
Air radiators system for
reducing the temperature 
at tank inlet.

Construção compacta 
e simples. Fluxo de ar 
com sistema de labirinto 
para minimização do 
ruído. Manutenção 
simples. Refrigerador para 
arrefecimento do ar à 
entrada do depósito.

Codice
Código

Prodotto
Produto

TRAINO CINGHIA LUBRIFICATI  |  LUBRICATED BELT-DRIVEN  | DE CORREIA LUBRIFICADO
90 BMGC404FNN051
90 BNGC504FNN049
90 BNGC541FNN050

Codice
Código

Prodotto
Produto

FMDC4G4FNM410 Pulsar/SN 285M-50 107 x 41 x 87 57 125 –   80017750241586
FVGC504FNM430 Pulsar/S 362M-90 121 x 52 x 97 104 228,8 – 8017750227672
FVGC541FNM282 Pulsar/S 362-90 121 x 52 x 97 104 228,8 – 8017750227689

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI LUBRIFICATI  |  LUBRICATED COAXIAL  | COAXIAL LUBRIFICADO
50 FMDC4G4FNM410 230/1 1,8 2,5 MK285 260 15,6 9,2 10 145 2850 1 1 73 93 100 x 39 x 76 50 110,2
90 FVGC504FNM430
90 FVGC541FNM282
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0÷500 l  -  3÷5,5 kWPulsar Concept SE

Pulsar Concept SE BK 114-4

Compressori con 
lubrificazione a sbattimento 
con cilindri in ghisa prerodati 
a basso consumo di olio. 
Cofanatura metallica 
insonorizzata, completa di 
radiatore aria per limitare la 
presenza di condensa e filtro 
aspirazione ad effetto “turbo” 
per un migliore rendimento 
volumetrico. Ideali per 
gommisti e piccole aziende 
che abbiano necessità di 
erogazione di aria sicura,  
di buon livello, inquinamento 
sonoro limitato. Pressione 
d’esercizio di 10 bar.
Interruttore di accensione 
ON/OFF tramite tele-
pressostato. 
Rubinetto di linea a sfera 
e tubo di collegamento 
al serbatoio.
Quattro piedi antivibranti.

Splash lubrication 
compressors and low-
consumption oil pre-broken 
in cast-iron cylinders.
Soundproof metal cover, 
complete with air cooler 
to reduce condensation 
and “turbo-effect” suction 
filter to improve volumetric 
efficiency.
Ideal for tyre repair shops 
and small companies that 
need safe, good-quality air 
delivery with low noise level 
and - above all - 10 bar 
operating pressure.
ON/OFF switch operates 
by a pressure switch with 
overload cutout. 
Ball bearing line-cock and 
tank connection tube.
Four anti-vibration feet.

Compressores com 
lubrificação por injeção 
com cilindros em ferro 
fundido com pré-rodagem 
e baixo consumo de óleo.
Revestimento metálico 
insonorizado, com 
refrigerador de ar para 
limitar a presença de 
condensação e filtro de 
sucção com efeito “turbo” 
para uma melhor eficiência 
volumétrica. Ideal para 
reparadores de pneus e 
empresas de pequena 
dimensão que procuram um 
nível sonoro baixo, para 
trabalhar em segurança, e 
uma pressão de trabalho 
de 10 bar. Interruptor ON/
OFF que opera através de 
pressóstato com proteção 
contra sobrecargas. 
Torneira esférica e tubo de 
ligação ao depósito. 4 pés 
anti-vibratórios.

Codice
Código

Prodotto
Produto

TRAINO CINGHIA  | BELT-DRIVEN  | DE CORREIA
– BZAT601FNN047 Pulsar Concept SE BK 114-4 400/3 3 4 BK114 480 28,8 17 10 145 1130 2 2 70 77 x 79 x 79 109 240,3
– BRAT701FNM956  Pulsar Concept SE BK 119-5,5                 400/3      4    5,5      BK119 674 40,3 23,8 10 145 920 2         2        69 77 x 79 x 79        120   264,6
– BRAT801FNM957  Pulsar Concept SE BK 119-7,5                 400/3    5,5   7,5      BK119 840 50,2 29,7 10 145 1250 2         2        70         77 x 79 x 79        127    280

270 BZNT601FNN040 Pulsar Concept SE BK 114-270F-4 400/3 3 4 BK114 480 28,7 17 10 145 1130 2 2 70 112 x 79 x 140 190 418,9
270 BRNT701FNM946 Pulsar Concept SE BK 119-270F-5,5 400/3 4 5,5 BK119 674 40,3 23,8 10 145 920 2 2 69 112 x 79 x 140 196 432,1
270 BRNT801FNN037 Pulsar Concept SE BK 119-270F-7,5 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,2 29,7 10 145 1250 2 2 70 112 x 79 x 140 203 447,5
500 BRTT801FNM976 Pulsar Concept SE BK 119-500F-7,5  400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,2 29,7 10 145 1250 2 2 70 200 x 79 x 140 250 551,2

Codice
Código

Prodotto
Produto

BZAT601FNN047 Pulsar Concept SE BK 114-4            87 x 76 x 104  127  280 – 8017750247700
BRAT701FNM956 Pulsar Concept SE BK 119-5,5         87 x 76 x 104  138 304,2 – 8017750243344
BRAT801FNM957 Pulsar Concept SE BK 119-7,5         87 x 76 x 104  145  319,7 – 8017750243337
BZNT601FNN040 Pulsar Concept SE BK 114-270F-4 130 x 68 x 165 206  454,1 – 8017750236117
BRNT701FNM946 Pulsar Concept SE BK 119-270F-5,5 130 x 68 x 165 212 467,4 – 8017750239460
BRNT801FNN037 Pulsar Concept SE BK 119-270F-7,5 130 x 68 x 165 219  482,8 – 8017750235554
BRTT801FNM976 Pulsar Concept SE BK 119-500F-7,5 206 x 80 x 156 300 661,3 – 8017750235561

Pulsar Concept SE 
BK 119-500F-7,5

Pulsar Concept SE 
BK 119-270F-7,5

fornecido com óleo 

fini synTEnergy
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0÷500 l  -  4÷7,5 kWPulsar Concept SD
FORNECIDO COM ÓLEO 

FINI SYNTENERGY
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Compressori a due stadi 
con lubrificazione a 
sbattimento e cofanatura 
metallica insonorizzata. 
Ideali per il settore 
dell’autoattrezzatura, per 
garage e piccole aziende 
che abbiano necessità 
di aria compressa con 
un inquinamento sonoro 
limitato. Plancia comando 
dotata di manometro 
di pressione di linea, 
conta ore, interruttore di 
accensione 
ON/OFF. 
Pressioni di esercizio tra 
10 e 14 bar.
Dotazioni standard:
- rubinetto di linea a sfera 
- piedi antivibranti
- gruppo fornito con olio
  Fini SyntEnergy
- cilindri in ghisa prerodati.

Splash-lubricated double 
stage compressors and 
soundproof metal casing. 
Ideal for automotive, 
garage and small business 
in need 
of compressed air at low 
noise level.
Control panel feature line 
pressure gauge, hourcounter 
and ON/OFF switch.
Pressure range 10-14 bar. 
Standard equipment:
- ball bearing line cock
- vibration damping feet
- pumps filled with FINI 
SyntEnergy oil
- pre-run cast iron cylinders.

Compressores biestágio 
com lubrificação por 
injeção e revestimento 
metálico insonorizado. 
Ideal para o setor de 
equipamentos auto, 
garagem e empresas de 
pequena dimensão que 
procuram um nível sonoro 
baixo. Painel de controlo 
equipado com manómetro 
de linha, contador de horas 
e interruptor ON/OFF. 
Pressão de trabalho 10 – 
14 bar.
Equipamento standard:
- torneira esférica
- pés anti-vibração
- óleo FINI SyntEnergy
- cilindros em ferro fundido 
com pré-rodagem.

Pulsar Concept
BK 119 500F-7,5 SD 

Pulsar Concept 
BK 119 270F-7,5 SD 

Codice
Código

Prodotto
Produto

Codice
Código

Prodotto
Produto

TRAINO CINGHIA TRIFASE TELEAVVIATI  |  BELT-DRIVEN STAR-DELTA THREE-PHASE  | DE CORREIA TRIFÁSICO STAR-DELTA

270 BRNT705FNM959 Pulsar Concept BK 119-270F-5,5 SD 400/3 4 5,5 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 69 112 x 79 x 140 203 447,5
270 BRNT805FNN056 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 67 112 x 79 x 140 206 454,1
500 BRTT805FNN053 Pulsar Concept BK 119-500F-7,5 SD 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 67 200 x 79 x 140 263,5 580,9
500 BTTT905FNM953 400/3 7,5 10 BK120 1080 64,6 38,2 10 145 1100 2 2 73 200 x 80 x 150 305 672,4

Pulsar Concept BK 119-7,5 SD 

BRAT705FNM947 Pulsar Concept BK 119-5,5 SD 86 x 85 x 90 124 273,3 8017750224619
BRAT805FNM948 Pulsar Concept BK 119-7,5 SD 86 x 85 x 90 127 280 8017750224350
BTAT905FNM942 Pulsar Concept BK 120-10 SD 86 x 70 x 130 228 502,6 8017750241593
BRAT805FNN044 Pulsar Concept BK 119-7,5 A.P. SD 86 x 85 x 90 127 280 8017750224640
BTAT905FNN048 Pulsar Concept BK 120-10 A.P. SD 95 x 81 x 104 215 474 8017750173627
BRNT705FNM959 Pulsar Concept BK 119-270F-5,5 SD 130 x 68 x 165 219 482,8 8017750224626
BRNT805FNN056 Pulsar Concept BK 119-270F-7,5 SD 130 x 68 x 165 222 489,4 8017750224367
BRTT805FNN053 Pulsar Concept BK 119-500F-7,5 SD 206 x 80 x 156 300 661,3 8017750224374
BTTT905FNM953 Pulsar Concept BK 120-500F-10 SD 206 x 80 x 156 320 705,5 8017750241909

– BRAT705FNM947 Pulsar Concept BK 119-5,5 SD 400/3 4 5,5 BK119 625 37,4 22,1 10 145 920 2 2 69 77 x 79 x 71 108,5 239,2
– BRAT805FNM948 Pulsar Concept BK 119-7,5 SD 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 67 77 x 79 x 71 111,5 245,8
– BTAT905FNM942 Pulsar Concept BK 120-10 SD 400/3 7,5 10 BK120 1080 64,6 38,2 10 145 1100 2 2 73 77 x 79 x 71 165 363,8
– BRAT805FNN044 400/3 5,5 7,5 BK119 705 42,1 24,9 14 203 1045 2 2 70 77 x 79 x 71 111,5 245,8
– BTAT905FNN048 400/3 7,5 10 BK120 900 53,8 31,8 14 203 920 2 2 70 91 x 79 x 81 165 363,8



270÷500 l  -  4÷7,5 kWPulsar ES
FORNECIDO COM ÓLEO 

FINI SYNTENERGY

Pulsar Concept SE
BK 119 270-5,5 ES 

Codice
Código

Prodotto
Produto

TRAINO CINGHIA SU SERBATOIO CON ESSICCATORE  |  BELT-DRIVEN, WITH TANK AND DRYER  | DE CORREIA, COM DEPÓSITO E SECADOR
270 BRNT701FNN200 Pulsar Concept SE BK 119-270-5,5-ES 400/3 4 5,5 BK119 674 40,3 23,8 10 145 920 2 2 69 155 x 76 x 160 214 471,5
500 BRTN801FNM954 Pulsar Concept SE BK 119-500-7,5-ES 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,2 29,7 10 145 1250 2 2 70 190 x 80 x 147 280 617,3
500 BTTN905FNM952 Pulsar Concept TA BK 120-500-10-ES
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 Pronto all’uso.
 Bassa rumorosità.
 Facilità di installazione.
 Ingombri ridotti.
  Disponibile su serbatoio 

   da 270 o 500 litri
   (con vernice ad alta            

resistenza). 
 Ventola supplementare
di raffreddamento. 

 Ideali per gommisti e piccole 
aziende che abbiano 
necessità di erogazione 
di aria sicura, di buon
 livello, e limitata rumorosità.

 Plug and Play.
Low noise level.
 Easy installation.
 Compact design.
 Available on 270 
or 500-lt tank
(high resistance paint). 

 Additional cooling fan. 
 Ideal for tyre repair shops 
and small companies that
need safe, good-quality air 
delivery with low noise level.

Pronta a utilizar.
Baixo nível sonoro.
Instalação fácil.
Dimensões reduzidas.
Disponível com depósito 
de 270 ou 500 litros 
(c/tinta elevada resistência).
Ventoinha de refrigeração  
suplementar.
Ideal para reparadores de  
pneus e empresas de
pequena dimensão que 
procuram um nível sonoro 
baixo, para trabalhar em 
segurança.

Codice
Código

Prodotto
Produto

BRNT701FNN200 Pulsar Concept SE BK 119-270-5,5-ES 172 x 85 x 146 248 546,5 8017750261003
BRTN801FNM954 Pulsar Concept SE BK 119-500-7,5-ES 206,5 x 80 x 170 304 670,1 8017750247076
BTTN905FNM952 Pulsar Concept TA BK 120-500-10-ES 206,5 x 80 x 170 402 886,2 8017750247069

Tamponi antivibranti
Anti-vibration pads

Pés anti-vibração

Indicatore intervalli 
di manutenzione

Maintenance interval panel
Indicador intervalos manutenção

Manometro pressione
Pressure gauge

Pressóstato

Contaore
Hour meter
Contador de horas

Interruttore accensione/
spegnimento
On-off switch
Interruptor On-off

CENTRALE AD ARIA COMPRESSA 
“FULL OPTIONAL”

“FULL OPTIONAL”
COMPRESSED AIR STATION

ESTAÇÃO DE AR COMPRIMIDO
“OPCIONAL”

Barre antiribaltamento 
per facilitare il trasporto

Anti-tip brackets for easy transport
Barras anti-inclinação para fácil 

transporte

Rubinetto a sfera per scarico 
condensa, facilmente accessibile
Condensate drain 
ball valve, easy to use
Torneira esférica para purga de 
condensados, fácil utilização

Essiccatore integrato
Integrated dryer
Secador integrado



0÷100 l
0,6÷6,6 kW

COMPRESSORI GAMMA “SPECIAL”
“SPECIAL” RANGE COMPRESSORS
COMPRESSORES LINHA “ESPECIAL”

La gamma “SPECIAL” 
si compone di compressori 
pensati e realizzati per fornire 
aria a tutte quelle applicazioni 
dove sia richiesta facilità 
di trasporto, silenziosità e 
solidità. Comprende modelli 
con potenze da 0,6 a 6,6 
kW, con serbatoi da 2,4 a 
100 litri e motori elettrici ed 
endotermici. Per queste ultime 
applicazioni vengono utilizzati 
motori HONDA.

Fini “SPECIAL” compressors 
are designed as a source 
of air supply for all 
applications requiring ease 
of transportation, silence and 
sturdiness.
Models are available with 
power between 0.6 and 6.6 
kW, tank capacity between 
2.4 and 100 litres, electric 
and endothermic engines.
The latter applications require 
HONDA engines. 

Os compressores Fini 
“ESPECIAL” são concebidos 
para fornecimento de arem 
todas as aplicações que 
exijam um transporte fácil, 
um funcionamento silencioso 
e robustez. Estão disponíveis 
modelos com potências entre 
0,6 e 6,6 kW, depósito com 
capacidade entre 2,4 e 100 
litros, motores elétricos e 
endotérmicos. Estes últimos 
utilizam motores HONDA. 

20



21

Flash 0,6 kW

Il compressore ideale per 
chi, fuori casa, ha necessità 
di avere aria compressa 
nelle più svariate situazioni 
di emergenza: competizioni 
sportive, nautica, camping, 
ecc... Usare Flash è 
facilissimo, basta collegarlo 
ad una normale batteria 
per auto con le apposite 
pinze in dotazione. Privo 
di serbatoio, leggero e 
compatto, può essere 
usato con qualsiasi clima 
ed in qualsiasi posizione. 
Regolatore di pressione 
tarabile fino a 8 bar, 
interruttore ON/OFF 
e 2 m di cavo con pinze. 
Piedini antivibranti a 
ventosa.

Ideal compressor for people 
needing compressed air 
outdoors, in any emergency 
situation: sport competitions, 
sailing, camping, etc. Flash 
is easy to use: it is enough 
to connect it to a normal car 
battery through the supplied 
clips.
Without tank, lightweight 
and compact, it can be 
used under any weather 
conditions and in any 
working position. Pressure 
regulator settable up to 8 
bar. ON/OFF switch and 
2 m power cable with 
connecting clips. Vibration-
damping feet.

O compressor ideal para 
utilização em espaços 
exteriores, em qualquer 
situação de emergência: 
provas desportivas, de vela, 
campismo, etc.
O modelo Flash é fácil 
de utilizar: basta ligá-lo a 
uma bateria de automóvel 
comum através dos grampos 
fornecidos.
Sem depósito, leve e 
compacto, pode ser 
utilizado sob quaisquer 
condições atmosféricas e 
em qualquer posição de 
trabalho. Regulador de 
pressão programável até 
8 bar. Interruptor ON/
OFF e cabo de 2 m com 
grampos de ligação. Pés 
anti-vibração.

12-24 VOLT

OILLESS

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI SENZA OLIO 12-24 VOLT  |  OILLESS COAXIAL 12-24 VOLT  | OILLESS COAXIAL 12-24 VOLT
– 8156528FNM290 Flash 12 12 0,6 0,75 – 166 10 5,9 8 116 2550 1 1 75 90 33 x 19 x 27 8,5 18,7
– 8156531FNM291 Flash 24 24 0,6 0,75 – 166 10 5,9 8 116 2550 1 1 75 90 33 x 19 x 27 8,5 18,7

Codice
Código

Prodotto
Produto

8156528FNM290 Flash 12 47 x 21 x 29 9,5 20,9 25 8017750132051
8156531FNM291 Flash 24 47 x 21 x 29 9,5 20,9 25 8017750133522

Piccoli, leggeri e facili 
da trasportare, la 
particolare conformazione 
del serbatoio garantisce 
la massima protezione 
al gruppo pompante 
ed al gruppo accessori. 

Small, light and easy 
to carry, the special 
conformation of the tank 
ensures maximum protection 
for the compressor pump 
and accessories unit. 

Pequeno, leve e de fácil 
transporte, a configuração 
especial do depósito 
assegura a máxima 
proteção da cabeça 
compressora e da unidade 
de acessórios. 

9,5÷20 l  -  1,5÷2,2 kW
Pioneer

Big Pioneer

Big Pioneer/I VKM320M

OILLESS

Pioneer OL232

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI SENZA OLIO  |  OILLESS COAXIAL  | OILLESS COAXIAL 
9,5 FOPP404FNM399 230/1 1,5 2 OL232 218 13 7,7 10 145 2850 1 1 – – 39,5 x 32 x 63 22 48,5
20 FVPB504FNM172 230/1 2,2 3 VKM320 320 19,1 11,3 10 145 1420 2-V 1 75 88 47 x 49 x 72 39,5 87,1

Codice
Código

Prodotto
Produto

FOPP404FNM399 Pioneer OL 232 42 x 36 x 70 24 52,8 18 8017750247939
FVPB504FNM172 Big Pioneer/I VKM 320M 55 x 42 x 84 44,5 97,9 8 8017750241630
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2,4 l  -  0,6÷1,5 kWShuttle

Piccoli, leggeri e facili 
da trasportare, la 
particolare conformazione 
del serbatoio garantisce 
la massima protezione 
al gruppo pompante 
ed al gruppo accessori. 
Maniglia antishock, piedi 
di appoggio a ventosa, 
riduttore di pressione con 
rubinetto rapido universale. 
Protezione da sovraccarico 
del motore elettrico.

Small, light and easy 
to carry, the special 
conformation of the tank 
ensures maximum protection 
for the compressor pump and 
accessories unit. Features 
include a shockproof handle, 
suction feet and a pressure 
reducer with universal quick 
coupler. 
The electric motor features 
overload protection.

Pequeno, leve e de fácil 
transporte, a configuração 
especial do depósito 
assegura a máxima 
proteção da cabeça 
compressora e da unidade 
de acessórios. Inclui punho 
à prova de choques, pés 
amortecedores e um redutor 
de pressão com ligação 
rápida universal. O motor 
elétrico está equipado 
com proteção contra 
sobrecargas.

Shuttle 97/15

COASSIALI LUBRIFICATI CON TELAIO SPECIALE  |  COAXIAL LUBRICATED WITH SPECIAL FRAME  | COAXIAL LUBRIFICADO MONOFÁSICO COM ESTRUTURA ESPECIAL

Codice
Código

Prodotto
Produto

2,4 FMAA104FNM136 217,5 1420 1 1 75 90 51 x 27 x 40     21  46,3
2,4 FLAA404FNM169
2,4 FMAA404FNM122 21,5 47,4

Codice
Código

Prodotto
Produto

FMAA104FNM136 Shuttle 97/15 54 x 33 x 44 23 50,6 15 8017750220345
FLAA404FNM169 Shuttle 2500 53,5 x 32,5 x 42 21,5 50,6 15 8017750241623
FMAA404FNM122Shuttle 265M 53,5 x 32,5 x 42 23 50,6 15 8017750220246

9,5 l  -  0,75÷1,5 kW
Pioneer

Il nuovo telaio 
prevede 
l’applicazione di un 
pannello di lamiera 
a protezione del 
gruppo accessori 
composto da 
riduttore di pressione 
con rubinetto rapido 
universale. Ruote 
di grande diametro 
per migliorare il 
trasporto. Doppio 
piede frontale 
per una migliore 
stabilità. Protezione 
da sovraccarico del 
motore elettrico.

The new structure 
features a useful 
panel that protects 
the pressure switch 
and pressure 
reducer. 
The electric motor 
features overload 
protection. 
Double shockproof 
handle, double 
suction feet at front 
to improve stability 
during operation.

Nova estrutura 
com painel para 
proteção do 
interruptor e do 
redutor de pressão. 
Motor elétrico com 
proteção contra 
sobrecargas. Punho 
duplo à prova 
de choques, pés 
amortecedores 
duplos na parte 
frontal para maior 
estabilidade durante 
o funcionamento.

Pioneer/I 2500M

Pioneer/I 137M

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI LUBRIFICATI MONOFASE CON TELAIO SPECIALE  | COAXIAL LUBRICATED SINGLE-PHASE WITH SPECIAL FRAME  | COAXIAL LUBRIFICADO MONOFÁSICO COM ESTRUTURA ESPECIAL
9,5 FMPP204FNM062
9,5 FLPP404FNM039 Pioneer/I 2500M 230/1 1,5 2 SF2500 185 11,1 6,5 8 116 2850 1 1 79 94 39,5 x 32 x 63 18 39,7
9,5 FMPP404FNM322 Pioneer/I 265M 230/1 1,5 2 MK265 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 76 96 39,5 x 32 x 63 22 48,5

Codice
Código

Prodotto
Produto

FMPP204FNM062 Pioneer/I 137M 42 x 36 x 70 24 52,8 18 8017750230856
FLPP404FNM039 Pioneer/I 2500M 42 x 36 x 70 24 52,8 18 8017750231846
FMPP404FNM322 Pioneer/I 265M 42 x 36 x 70 24 52,8 18 8017750230863
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20 l  -  1,8÷2,2 kWBig Pioneer

COASSIALI LUBRIFICATI CON TELAIO SPECIALE  |  COAXIAL LUBRICATED WITH SPECIAL FRAME  | COAXIAL LUBRIFICADO COM ESTRUTURA ESPECIAL

Codice
Código

Prodotto
Produto

20 FMPB4G4FNM305 Big Pioneer/I 285M 230/1 1,8 2,5 MK285 260 15,6 9,2 10 145 2850 1 1 77 97 47 x 49 x 72 30 66,1
20 FMPB504FNM038 230/1 2,2 3 MK312 284 17 10 10 145 2850 1 1 79 97 47 x 49 x 72 33,5 73,9
20 FVPB504FNN235 Big Pioneer/I 4020M 230/1 2,2 3 VKM4020 356 21,4 12,6 10 145 2850 2-V 1 – – 47 x 49 x 72 37 81,57
20 FVPB504FNM108 230/1 2,2 3 VKM362 310 18,6 11 10 145 1420 2-V 1 75 88 47 x 49 x 72 39,5 87,1
20 FVPB504FNM110 Big Pioneer/I 402M 230/1 2,2 3 VKM402 400 24 14,1 10 145 2850 2-V 1 81 97 47 x 49 x 72 37 81,6
20 FVPB544FNM111 400/3 2,2 3 VKM402 400 24 14 10 145 2850 2-V 1 81 97 48 x 45 x 80 36 79,4

Codice
Código

Prodotto
Produto

FMPB4G4FNM305 Big Pioneer/I 285M 55 x 42 x 84 35 77 8 8017750230986
FMPB504FNM038 Big Pioneer/I 312M 55 x 42 x 84 38,5 84,7 8 8017750230993
FVPB504FNN235 Big Pioneer/I 4020M 55 x 42 x 84 42 92,59 – 8017750259734
FVPB504FNM108 Big Pioneer/I 362M 55 x 42 x 84 44,5 97,9 8 8017750231013
FVPB504FNM110 Big Pioneer/I 402M 55 x 42 x 84 42 92,6 8 8017750231006
FVPB544FNM111 Big Pioneer/I 402 55 x 42 x 84 42 92,6 8 8017750231051

Big Pioneer/I 402M

Big Pioneer/I 312M

Il nuovo telaio prevede 
l’applicazione di un pannello 
di lamiera a protezione del 
gruppo accessori composto 
da riduttore di pressione con 
due rubinetti rapidi universali. 
Ruote di grande diametro 
per migliorare il trasporto. 
Doppio piede frontale per una 
migliore stabilità. Protezione 
da sovraccarico del motore 
elettrico.

The new structure features 
one sheet metal panels that 
protects the accessory unit 
- i.e. the pressure reducer 
with universal quick coupler. 
Large wheels facilitate 
transportation, and two front 
wheels improve stability. 
The electrical motor features 
overload protection.

Nova estrutura com painéis 
de folha metálica para 
proteção da unidade de 
acessórios – i.e. o redutor 
de pressão com ligação 
rápida universal. Rodas 
de grandes dimensões 
para maior facilidade de 
transporte e duas rodas 
frontais para melhor 
estabilidade. Motor elétrico 
equipado com proteção 
contra sobrecargas.

18÷20 l  -  2,2÷3 kWWarrior

Warrior 402M

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI LUBRIFICATI CON TELAIO SPECIALE  | COAXIAL LUBRICATED WITH SPECIAL FRAME  | COAXIAL LUBRIFICADO COM ESTRUTURA ESPECIAL

18 FVBW504FNM391 Warrior 402M 230/1 2,2 3 VKM402 400 24 14,1 10 145 2850 2-V 1 82 97 61 x 61 x 56 44 97
18 FVBW504FNM390
20 FVBW684FNM309 Warrior 592M Buildair 230/1 3 4 VKM592 590 35,4 20,8 10 145 1420 2-V 1 79 94 79 x 62 x 74 78 172
20 FVBW601FNM389

Codice
Código

Prodotto
Produto

FVBW504FNM391 Warrior 402M 62 x 62 x 56 47 103 – 8017750165189
FVBW504FNM390 Warrior 362M 62 x 62 x 56 50,5 111,1 – 8017750177748
FVBW684FNM309 Warrior 592M Buildair 82 x 55 x 89 88 194 – 8017750141282
FVBW601FNM389 Warrior 592 Buildair 82 x 55 x 89 88 194 – 8017750165219

Particolarmente adatto 
al settore della piccola 
ristrutturazione, grazie alle 
ruote pneumatiche che 
migliorano il trasporto su 
terreni accidentati. Manico 
di trasporto utilizzabile come 
avvolgitubo. La lamiera 
superiore offre un’elevata 
protezione al gruppo 
pompante. Protezione da 
sovraccarico del motore 
elettrico. La versione Warrior 
592 BuildAir è allestita con 
valvola di funzionamento a 
vuoto e/o attacchi edili, e filtro 
con spugna e carta.

Specially suitable to the 
sector of small-scale 
renovation work as it 
features pneumatic wheels 
that facilitate transportation 
on uneven surfaces, and a 
carrier handle that can be 
used to coil the hose. The 
upper plate offers excellent 
protection for the compressor 
pump. The electric motor 
features overload protection. 
The Warrior 592 BuildAir 
version comes with a valve 
for no-load operation and/
or attachments for tools and 
filter with sponge and paper.

Particularmente adequado 
para trabalhos de renovação 
em pequena escala, já que 
inclui rodas pneumáticas 
para facilidade de transporte 
em superfícies desniveladas 
e uma pega que pode ser 
utilizada para enrolar o tubo. 
A placa superior proporciona 
uma excelente proteção da 
cabeça compressora.
Motor elétrico equipado 
com proteção contra 
sobrecargas. O modelo 
Warrior 592 versão BuildAir 
é fornecido com válvula para 
funcionamento em vazio e/ou 
fixações para ferramentas.

Warrior 592M
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9,5 l  -  3 kWPioneer
APROVADO PELA HONDA

3 ANOS DE GARANTIA

Compressore con motore 
a scoppio, applicazione 
APPROVATA HONDA. 
Allestimento con 
serbatoio da 9,5 litri. 
Ruote pneumatiche per 
facilitare il trasporto.

Compressor with 
APPROVED HONDA 
petrol engine and 9.5-lt 
tank.Pneumatic wheels to 
facilitate transportation.

Compressor equipado com 
motor HONDA a gasolina 
e depósito 9,5 litros. Rodas 
pneumáticas para um 
transporte fácil.

 Pioneer 236-4S Honda
Codice
Código

Prodotto
Produto

FMPP6P1FNM388  Pioneer 236-4S HONDA 46 x 45 x 75 35 77,2 - 8017750165233

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI LUBRIFICATI CON TELAIO SPECIALE  E MOTORE A SCOPPIO  |  COAXIAL LUBRICATED WITH SPECIAL FRAME AND PETROL ENGINE  | COAXIAL LUBRIFICADO ESTRUTURA ESPECIAL E MOTOR A GASOLINA
9,5 FMPP6P1FNM388

Macchina nata per utilizzi 
speciali che necessitano di 
pressioni di lavoro elevate. 
Allestimento su modello Warrior 
11+11 lt. Serbatoio omologato 
CE. Ruote pneumatiche di 
grande diametro. Gruppo 
speciale BK113 “High 
Pressure” con volano e 
piastra porta valvole in ghisa. 
Sistema valvolare (valvole a 
dischi) ad elevata efficienza. 
Motorizzazioni elettrica 
monofase (3 HP) e trifase (4 HP). 
Velocità massima: 800 R.P.M. 
Riduttore di pressione 
da 0 a 28 bar.

Machine designed for 
special applications which 
need a high working 
pressure. Set-up on Warrior 
11+11 lt model. CE-
approved tank. Big diameter 
pneumatic wheels. Special 
BK113 “High Pressure” unit 
with cast iron fan rotor and 
cast iron valve plate. High 
efficiency valves system (disk 
valves). Single-phase (3 HP) 
and three-phase
motors (4 HP). Maximum 
speed: 800 R.P.M. 
Pressure reducer from
0 to 28 bar.

Máquina concebida para 
utilizações especiais que 
requerem pressões de 
trabalho elevadas.
Modelo Warrior com 
depósito 11+11 litros. 
Depósito com homologação 
CE. Rodas pneumáticas de 
grande diâmetro. Unidade 
especial BK113 de “alta 
pressão” com rotor da 
ventoinha e placa da válvula 
em ferro fundido. Sistema 
de válvulas (válvulas de 
disco) de elevada eficiência. 
Motores elétricos monofásicos 
(3 HP) e trifásicos (4 HP). 
Velocidade máxima: 800 
R.P.M. Redutor de pressão de 
0 a 28 bar.

 Warrior BK 113-3M-A.P.-30

Codice
Código

Prodotto
Produto

BISTADIO 30 BAR  | 30 BAR DOUBLE-STAGE  | BIESTÁGIO 30 BAR
11+11 BUBW504FNM866 Warrior BK 113-3M-A.P.-30 BK113AP 225 13,5 7,9 30 406 680 2 2 75 87 75 x 70 x 72 77,5 170,8
11+11 BUBW601FNM865 Warrior BK 113-4-A.P.-30

Codice
Código

Prodotto
Produto

BUBW504FNM866 Warrior BK 113-3M-A.P.-30 82 x 55 x 87 90,5 199,5 – 8017750235011
BUBW601FNM865Warrior BK 113-4-A.P.-30 82 x 55 x 87 93 205 – 8017750235028

11+11 l  -  2,2÷3 kWWarrior

30 BAR
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Codice
Código

Prodotto
Produto

BRNN9R1FNN194  BK119-270F-10 Diesel 164 x 56 x 1300 200   440,92   – 8017750260907
BRTN9R1FNN195 BK119-500F-10 Diesel 197 x 90 x 168 292 643,74   – 8017750260914

20÷500 l  -  4÷8,2 kWSpecial

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI LUBRIFICATI CON MOTORE A SCOPPIO  |  COAXIAL LUBRIFICADO COM MOTOR A GASOLINA 

178,5
231,5
231,5
266,7
275,6
551,2

4 5,5 MK113 500 30 17,7 10 145 1300 12 76 x 70 x 74 81

4 5,5 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 12 106 x 53 x 100 105
6,7 9 MK113 556 33,4 19,6 10 145 1445 12 106 x 53 x 100 105

6,7 9 BK119 642 38,5 22,7 10 145 960 22 106 x 53 x 100 121
6,7 9 MK113 556 33,4 19,6 10 145 1445 12 138 x 45 x 110 125
8,2 11 BK119 945 56,7 33,3 10 145 1400 22 150 x 48 x 110 250

BPBW7P1FNN12920

BNFC7P1FNM834100
BPFC7P1FNM907100

BRFC9P1FNN029100
NOVOBPLN8P1FNN188200
NOVOBRNN9P1FNN189270

Warrior MK 113-5,5S Honda

MK113-100-9S Honda

APROVADO PELA HONDA

Compressori con motore
a scoppio, applicazione
APPROVATA HONDA.
Allestimenti con
serbatoio da 20 a 500 litri.

These compressors feature
APPROVED HONDA petrol
engines with tank capacity 
from 20 to 500 litres.

Compressores equipados com 
motores HONDA a gasolina 
e depósitos de 20 a 500 
litros.

Codice
Código

Prodotto
Produto

COASSIALI LUBRIFICATI CON MOTORE A GASOLIO  | COAXIAL LUBRIFICADO COM MOTOR A GASÓLEO

NOVO 7,5 10 BK119 945 56,7 33,3 10 145 1400 22 150 x 48 x 110 183BRNN9R1FNN194270

NOVO 7,5 10 BK119 945 56,7 33,3 10 145 1400 22 195 x 60 x 127 250 551,15
365,96

BRTN9R1FNN195500

MK113-200F-9S Honda

BK119-270F-10 Diesel

Codice
Código

Prodotto
Produto

BPFC7P1FNM907 MK113-100-9S Honda 114 x 61 x 120 128 282,2 – 8017750220420
BRFC9P1FNN029 BK119-100-9S Honda 114 x 61 x 120 144 317,5 6 8017750231976
BPLN8P1FNN188 MK113-200F-9S Honda 145 x 63 x 125 138 304,2 6 8017750231990
BRNN9P1FNN189 BK119-270F-11S Honda 164 x 57 x 134 267 588,6 6 8017750232249

BPBW7P1FNN129 Warrior MK 113-5,5S Honda 82 x 60 x 86 89 196,2 – 8017750241661
BNFC7P1FNM834 MK103-100-5,5S Honda 114 x 61 x 120 128 282,2 – 8017750241678
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COMPRESSORI COASSIALI
COAXIAL COMPRESSORS
COMPRESSORES COAXIAIS

0÷90 l
1,1÷2,2 kW

Compressori
autolubrificati
e lubrificati da 
1,1 a 3 kW, con 
allestimenti da 6 a 
90 litri, per uso sia
semiprofessionale
che professionale.

Self-lubricating
and lubricated 
compressors of 1.1 
up to 3 kW, 
with tank capacity 
from 6 to 90 
litres, for semi-
professional and 
professional use.

Compressores com 
auto-lubrificação de 
1,1 a 3 kW, com 
depósitos de 6 a 90 
litros, para utilização 
profissional e semi-
profissional.
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Ergonomici, leggeri, facili da 
trasportare. Completamente 
carenati con protezione 
antiurto.
Esenti da manutenzione 
grazie all’esclusiva tecnologia 
“oilless” i modelli 6 e 24 litri 
sono completi di pressostato 
con interruttore, riduttore 
di pressione con rubinetto 
rapido, rubinetto scarico 
condensa. Il modello senza 
interruttore completo di 
interruttore e rogolatore della 
pressione con rubinetto.

Ergonomic, lightweight and 
easy to transport.
Streamlines with anti-theft 
protection.
Maintenance-free thanks 
to the exclusive “oilless” 
technology.
The 6 and 24 litre models 
come with pressure gauge 
with switch, pressure reducer 
and rapid valve, and 
condensate drain cock.
The model without tank 
complete with switch and 
pressure regulator with cock.

Ergonómico, leve e de 
fácil transporte. Formato 
aerodinâmico com proteção 
antifurto. Sem manutenção 
graças à tecnologia 
exclusiva “oiless”. Os 
modelos de 6 e 24 litros são 
fornecidos com pressóstato, 
redutor de pressão com 
torneira de condensação. 
Modelo sem reservatório 
fornecido com pressóstato 
e redutor de pressão com 
torneira.

Compatto, robusto, potente.
Tecnologia oilless.
Ideale per artigiani per 
piccoli lavori.
Leggero e facile da 
trasportare.
Completi di pressostato 
con interruttore, riduttore 
di pressione con rubinetto 
rapido, rubinetto scarico 
condensa.

Compact, sturdy, powerful.
Oilless technology.
Perfect for hobby and crafts.
Lightweight and easy to 
transport.
Supplied with pressure 
gauge with switch, pressure 
reducer and rapid valve, 
and condensate drain cock.

Compacto, robusto, potente. 
Tecnologia “oilless”. 
Ideal para utilização não 
profissional. Leve e de fácil 
transporte. Fornecido com 
pressóstato, redutor de 
pressão com torneira de 
condensação e válvula de 
segurança. 

Codice
Código

Prodotto
Produto

SENZA OLIO MONOFASE 10 BAR  |  OILLESS SINGLE-PHASE 10 BAR  | OILLESS MONOFÁSICO 10 BAR
12 8213344FNM485 Energy 12 NOVO 230/1 1,1 1,5 OL195B 180 10,8 6,4 10 145 3400 1 1 77 97 73 x 43 x 56 14,2 31,3

Codice
Código

Prodotto
Produto

8213344FNM485 Energy 12 44,5x36,5x41 15 33,1 – 8017750257891 

0÷24 l  -  1,1 kW

12 l  -  1,1 kW

Joker
OILLESS

OILLESS

Codice
Código

Prodotto
Produto

8213440FNN229 Joker S 34 x 18 x 31,5 6 13,23 – 8016738758283
A6BJ304FNN230 Joker M 40,5 x 19 x 47 10,5 23,15 – 8016738758290
B6CJ304FNN231 Joker L 56,5 x 28,5 x 4305 23 50,71 – 8016738758306

Codice
Código

Prodotto
Produto

LUBRIFICATI MONOFASE 8 BAR  |  LUBRICATED SINGLE-PHASE 8 BAR  | LUBRIFICADO MONOFÁSICO 8 BAR
– 8213440FNN229 Joker S NOVO 230/1 1,1 1,5 OL195B 180 10,8 6,4 8 116 3400 1 1 – 97 17 x 29 x 29  5 11,02
6 A6BJ304FNN230 Joker M NOVO 230/1 1,1 1,5 OL195B 180 10,8 6,4 8 116 3400 1 1 – 97    17 x 38,5 x 46,5  9 19,84

24 B6CJ304FNN231 Joker L NOVO 230/1 1,1 1,5 OL195B 180 10,8 6,4 8 116 3400 1 1 – 97   55,5 x 27,5 x40,5   21 46,3

Joker M

Joker L

Joker S

Energy 12

Energy
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Yago

6 l -  1,1÷1,5 kWGenius

Compatti, leggeri e 
facimente trasportabili, 
sono ideali sia per 
l’hobbysta che per il 
piccolo artigiano. 
La carenatura a valigia, 
dotata di ruote, lo rende 
facilmente trasportabile. 
Possibilità di funzionamento 
sia in posizione verticale 
che orizzontale. 
Pressostato 
elettromeccanico, riduttore 
di pressione a lettura 
diretta e rubinetto rapido 
universale, integrati 
nella scocca in materiale 
antiurto. Nel vano 
posteriore sono contenuti 
il cavo di alimentazione 
ed un tubo a spirale per il 
collegamento della pistola 
soffiaggio in dotazione.

Compact, light and easy 
to handle, ideal for DIY
purposes or for craftsmen.
The suitcase-like structure 
on wheels makes Genius 
easy to transport. It can 
operate in either a vertical 
or horizontal position. An 
electromechanical pressure 
switch, direct-reading 
pressure reducer and a 
universal quick coupler are 
integrated in the shockproof 
bodywork. 
The power cable and 
a spiral hose for connecting 
the inflating gun, included 
in supply, are stored at the 
rear.

Compacto, leve e de 
fácil utilização, ideal 
para trabalhos DIY ou 
para utilizadores semi-
profissionais. Estrutura tipo 
mala com rodas para fácil 
transporte. Possibilidade 
de trabalho na posição 
vertical ou horizontal. 
Pressóstato, redutor de 
pressão com leitura direta 
e ligação rápida universal 
integrados na carroçaria à 
prova de embates. 
Cabo elétrico e tubo 
em espiral para ligação 
do punho de encher 
fornecidos standard, com 
espaço para arrumação na 
retaguarda.

Codice
Código

Prodotto
Produto

SENZA OLIO MONOFASE 8 BAR  |  OILLESS SINGLE-PHASE 8 BAR  | OILLESS MONOFÁSICO 8 BAR
6 FOBB304FNM152 Genius 1850 230/1 1,1 1,5 OL1850 179 10,7 6,3 8 116 2850 1 1 74 95 46 x 22 x 65 14,5 32
6 FOBB404FNM154 Genius 230 230/1 1,5 2 OL230 215 12,9 7,6 8 116 2850 1 1 66 88 46 x 22 x 65 17 37,5

Codice
Código

Prodotto
Produto

FOBB304FNM152 Genius 1850 47 x 22 x 67 16,5 36,3 8 8017750220659
FOBB404FNM154 Genius 230 47 x 22 x 67 19 41,8 8 8017750220154

1,1 kW

Leggero e completamente 
carenato.
Protezione da sovraccarico 
del motore elettrico.
Completo di kit utensili 
ergonomici con: una pistola 
soffiaggio, un tubo spirale, 
accessori gonfiaggio.

Lightweight and fully faired 
body.
Protection from advanced 
cargo of the electric motor.
Complete with kit including 
one blowing gun, one spiral 
hose, inflating accessories.
Ergonomic tools. 

Leve e com estrutura 
integralmente carenada. 
Motor elétrico com proteção 
contra sobrecargas. 
Fornecido com pistola de 
ar, um tubo em espiral, 
acessórios de encher. 
Ferramentas ergonómicas.  

Codice
Código

Prodotto
Produto

SENZA OLIO MONOFASE 8 BAR  |  OILLESS SINGLE-PHASE 8 BAR  | OILLESS MONOFÁSICO 8 BAR
– FOAA304FNM127 Yago 1850 + Kit 230/1 1,1 1,5 OL1850 179 10,7 6,3 8 116 2850 1 1 74 90 31 x 20,5 x 32,5 9 19,8

Codice
Código

Prodotto
Produto

FOAA304FNM127 Yago 1850 + Kit 33 x 22 x 35 11 24,3 – 8017750229263

silencioso
OILLESS

OILLESS
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6÷24 l  -  1,1 kWCiao

Comandati tramite 
pressostato 
elettromeccanico, gruppo 
accessori con manometro 
e rubinetto rapido 
universale. 
Protezione da sovraccarico 
del motore elettrico.

They are commanded by 
electro-mechanical pressure 
switch, an accessory unit 
with manometer and a 
universal quick coupler.
The electric motor features 
overload protection.

Comandados através de 
pressóstato, uma unidade 
de acessórios com 
manómetro e uma ligação 
rápida universal. Motor 
elétrico com proteção 
contra sobrecargas.

Codice
Código

Prodotto
Produto

FOBB304FNM003 Ciao 6/1850 36 x 26 x 51 12,5 27,5 24 8017750219103
FOCC304FNM005 Ciao 25/1850 60,5 x 24 x 56,5 20,5 45,1 18 8017750214856

Codice
Código

Prodotto
Produto

SENZA OLIO MONOFASE 8 BAR  |  OILLESS SINGLE-PHASE 8 BAR  | OILLESS MONOFÁSICO 8 BAR
6 FOBB304FNM003 Ciao 6/1850 230/1 1,1 1,5 OL1850 179 10,7 6,3 8 116 2850 1 1 80 95 33 x 25,5 x 50 11,5 25,4

24 FOCC304FNM005 Ciao 25/1850 230/1 1,1 1,5 OL1850 179 10,7 6,3 8 116 2850 1 1 80 95 58 x 27 x 60 19 41,9

Ciao 6/1850

Ciao 25/1850

Codice
Código

Prodotto
Produto

SENZA OLIO MONOFASE 8 BAR  |  OILLESS SINGLE-PHASE 8 BAR  | OILLESS MONOFÁSICO 8 BAR
6 FOBB404FNM155 Airattack 230 230/1 1,5 2 OL230 215 12,9 7,6 8 116 2850 1 1 78 90 35 x 20 x 45 14 30,9

Codice
Código

Prodotto
Produto

FOBB404FNM155 Airattack 230 38 x 20,5 x 45 15 33,0 12 8017750220291

6 l  -  1,5 kWAirattack

Il prodotto ideale per 
hobbisti che hanno 
necessità di muoversi con il 
compressore.
Grazie all’estrema 
silenziosità è possibile 
utilizzarlo anche in 
appartamento.
Leggero e compatto, può 
essere usato in qualsiasi 
posizione.
Completo di manometro, 
pressostato ON/OFF e 
riduttore di pressione con 
rubinetto scarico condensa 
e valvola di sicurezza.
Cavo da 1,8 m con spina. 
Protezione termica del 
motore elettrico a riarmo 
manuale.

The ideal product for 
hobbyists who need to move 
with the compressor.
Thanks to the minimum noise 
level it can be used also 
indoors.
Complete with pressure 
gauge, ON/OFF pressure 
switch and pressure reducer 
with condensate drain cock 
and safety valve.
1.8 m power cable with 
plug. Motor thermal cutout 
with manual resetting.

O produto ideal para 
utilização não profissional 
que desejam um compressor 
móvel. Graças ao nível 
mínimo de ruído, pode 
também ser utilizado 
em espaços interiores. 
Fornecido com manómetro 
de pressão, o pressóstato 
ON/OFF e redutor de 
pressão com torneira de 
condensação e válvula 
de segurança. Cabo 
elétrico com 1.8m e ficha. 
Comutador térmico do 
motor com reprogramação 
manual.

OILLESS

OILLESS
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24÷50 l  -  1,5 kW
Amico

Pressostato elettromeccanico,
riduttore di pressione 
con doppio manometro e 
rubinetto rapido universale. 
Ruote gommate per 
un migliore trasporto, 
maniglia antischock, cavo 
di alimentazione da 1,8m. 
Protezione da sovraccarico 
del motore elettrico

Electro-mechanical pressure 
switch, pressure reducer 
with double manometer 
and universal quick coupler. 
Rubber wheels facilitate 
transportation. Shockproof 
handle and 1.8 metre power 
cable. The electric motor 
features overload protection.

Pressóstato, redutor de 
pressão com manómetro 
duplo e ligação rápida 
universal. Rodas de 
borracha para fácil 
transporte. Pega à prova 
de embates e cabo elétrico 
de 1.8m. Motor elétrico 
com proteção contra 
sobrecargas.

Amico 24/2400

Amico 50/SF2500

24÷50 l  -  1,5÷1,8 kWTiger - SuperTiger

Ruote di grande diametro 
e doppio manico frontale 
con 2 piedi di appoggio per 
una migliore facilità 
di trasporto ed una migliore 
stabilità durante 
il funzionamento.
Pressostato elettromeccanico,
riduttore di pressione 
con manometro e rubinetto 
rapido universale. 
Protezione da sovraccarico 
del motore elettrico.

Large wheels, two front 
handles and 2 feet to 
facilitate transportation 
and improve stability during 
operation.
Electro-mechanical pressure 
switch, pressure reducer 
with manometer and 
universal quick coupler. 
The electric motor features 
overload protection.

Rodas de grandes 
dimensões, duas pregas 
frontais e 2 pés para 
facilitar o transporte e 
melhorar a estabilidade 
durante o trabalho. 
Pressóstato, redutor de 
pressão com manómetro e 
ligação rápida universal. 
Motor elétrico com proteção 
contra sobrecargas.

Tiger/I 265M

 SuperTiger/I 285M

Codice
Código

Prodotto
Produto

LUBRIFICATI MONOFASE 10 BAR  |  LUBRICATED SINGLE-PHASE 10 BAR  | LUBRIFICADO MONOFÁSICO 10 BAR
24 FMCC404FNM030 Tiger/I 265M 230/1 1,5 2 MK265 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 76 96 58 x 31 x 61,5 24 52,8
24 FMCC4G4FNM033 Tiger/I 285M 230/1 1,8 2,5 MK285 260 15,6 9,2 10 145 2850 1 1 77 97 58 x 31 x 61,5 26 57,2
50 FMDC404FNM077 SuperTiger/I 265M 230/1 1,5 2 MK265 250 15 8,8 10 145 2850 1 1 76 96 84 x 40 x 67 33,5 73,7
50 FMDC4G4FNM031 SuperTiger/I 285M 230/1 1,8 2,5 MK285 260 15,6 9,2 10 145 2850 1 1 77 97 84 x 40 x 67 35,5 78,1

Codice
Código

Prodotto
Produto

FMCC404FNM030 Tiger/I 265M 60 x 32,5 x 64,5 26 57 12 8017750230917
FMCC4G4FNM033 Tiger/I 285M 60 x 32,5 x 64,5 28 61,5 12 8017750230924
FMDC404FNM077 SuperTiger/I 265M 89 x 36 x 74 37 81 6 8017750209845
FMDC4G4FNM031 SuperTiger/I 285M 89 x 36 x 74 39 86 6 8017750209869

Codice
Código

Prodotto
Produto

LUBRIFICATI MONOFASE 8 BAR  |  LUBRICATED SINGLE-PHASE 8 BAR  | LUBRIFICADO MONOFÁSICO 8 BAR
24 FCCC404FNM422 Amico 24/2400 230/1 1,5 2 MK2400 170 10 6 8 116 2850 1 1 94 93 57 x 25,5 x 59 22,5 49,6
50 FCDC404FNM427 Amico 50/2400 230/1 1,5 2 MK2400 170 10 6 8 116 2850 1 1 94 93 79 x 31 x 67 29,3 64,6
24 FLCC404FNM001 Amico 25/SF2500 230/1 1,5 2 SF2500 185 11,1 6,5 8 116 2850 1 1 79 93 58 x 27 x 60 24 52,8
50 FLDC404FNM019 Amico 50/SF2500 230/1 1,5 2 SF2500 185 11,1 6,5 8 116 2850 1 1 80 94 83 x 35 x 62 31 57,2

Codice
Código

Prodotto
Produto

FCCC404FNM422 Amico 24/2400 60 x 25 x 59 24,4 53,8 – 8017750255613
FCDC404FNM427 Amico 50/2400 83 x 32,5 x 85,5 32,3 71,2 – 8017750255637
FLCC404FNM001 Amico 25/SF2500 60,5 x 24 x 56,5 28 61,6 18 8017750204246
FLDC404FNM019 Amico 50/SF2500 84 x 35 x 66 29 63,8 18 8017750232324
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24÷90 l  -  2,2÷3 kWBravo - Tiger
SuperTiger

Codice
Código

Prodotto
Produto

FVCC504FNM072 Tiger 402M 68 x 34 x 64 36 79,4 12 8017750220635
FVDC504FNM091 SuperTiger/I 402M 126 x 46 x 101 65 143,3 –  8017750231082
FVDC504FNM426 SuperTiger/I 4020M 126 x 46 x 101 65 143,3 –  8017750259970
FVGC504FNM106 Bravo/I 402 126 x 46 x 101 65 143,3 –  8017750231099
FVGC601FNM416 Bravo 592 105 x 42 x 79 91 200,6 –  8017750203775

Codice
Código

Prodotto
Produto

LUBRIFICATI MONOFASE 10 BAR  |  LUBRICATED SINGLE-PHASE 10 BAR  | LUBRIFICADO MONOFASICO 10 BAR
24 FVCC504FNM072 Tiger 402M 230/1 2,2 3 VKM402 400 24 14,1 10 145 2850 2-V 1 80 97 63 x 31 x 62 33,5 73,7
50 FVDC504FNM091 SuperTiger/I 402M 230/1 2,2 3 VKM402 400 24 14,1 10 145 2850 2-V 1 81 97 87 x 35 x 71 39 85,8
50 FVDC504FNM426
90 FVGC504FNM106

90 FVGC544FNM107
90 FVGC601FNM416

LUBRIFICATI TRIFASE 10 BAR  |  LUBRICATED THREE-PHASE 10 BAR  | LUBRIFICADO TRIFÁSICO 10 BAR

Gruppi pompanti bicilindrici 
monostadio a ”V”. 
Ruote di grande diametro, 
manico frontale e 2 piedi di 
appoggio per una migliore 
facilità di trasporto ed una 
migliore stabilità durante il 
funzionamento. Pressostato 
elettromeccanico, riduttore di 
pressione con manometro e 
rubinetto rapido universale. 

Two-cylinder V-posed single-
stage compressor pumps.
Large wheels, two front 
handles and 2 feet to facilitate 
transportation and improve 
stability during operation.
Electro-mechanical pressure 
switch, pressure reducer with 
manometer and universal 
quick coupler.

Rodas de grandes dimensões, 
duas pegas frontais para 
facilitar o transporte e 
melhorar a estabilidade 
durante o transporte. 
Pressóstato, redutor de 
pressão com manómetro e 
ligação rápida universal. 
Motor elétrico com proteção 
contra sobrecargas.  

SuperTiger/I 402M

Tiger 402M

Tiger - SuperTiger
24÷50 l  -  2,2 kW

Ruote di grande diametro 
e doppio manico frontale 
con 2 piedi di appoggio per 
una migliore facilità 
di trasporto ed una migliore 
stabilità durante 
il funzionamento.
Pressostato elettromeccanico,
riduttore di pressione 
con manometro e rubinetto 
rapido universale. 
Protezione da sovraccarico 
del motore elettrico.

Large wheels, two front 
handles and 2 feet to 
facilitate transportation 
and improve stability during 
operation.
Electro-mechanical pressure 
switch, pressure reducer 
with manometer and 
universal quick coupler. 
The electric motor features 
overload protection.

Rodas de grandes 
dimensões, duas pegas 
frontais para facilitar o 
transporte e melhorar a 
estabilidade durante o 
transporte. Pressóstato, 
redutor de pressão com 
manómetro e ligação rápida 
universal. Motor elétrico 
com proteção contra 
sobrecargas.

Codice
Código

Prodotto
Produto

LUBRIFICATI MONOFASE 10 BAR  |  LUBRICATED SINGLE-PHASE 10 BAR  | LUBRIFICADO MONOFÁSICO 10 BAR
24 FMCC504FNM086
50 FMDC504FNM076

Codice
Código

Prodotto
Produto

FMCC504FNM086 Tiger 312M 68 x 34 x 64 32 70,5 12 8017750220628  
FMDC504FNM076 SuperTiger/I 312M 89 x 36 x 74 40 88,2 6 8017750230955

Tiger 312M

SuperTiger/I 312M
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Elevate prestazioni
Maggior longevità
Minor numero di giri

La gamma di compressori traino a cinghia 
denominata “ADVANCED” è stata pensata 
per artigiani e piccole industrie, dove la 
qualità dell’aria, la longevità e l’efficienza 
sono requisiti indispensabili per 
il lavoro quotidiano.
La cilindrata incrementata dei nuovi gruppi, 
il basso numero di giri, la robustezza 
dell’allestimento, l’assenza di vibrazioni fanno 
di questa linea uno dei punti di forza della 
gamma Fini.

High performances
Longer life span
Lower rpm

The range of belt-driven compressors 
“ADVANCED” has been thought for 
craftsmen and small industries, where the 
quality of the air, the longevity and the 
efficiency are essential for the daily job.
The increased capacity of the new 
compressor pumps, the lower speed of 
rotation, the strong assembly, the absence of 
vibrations make these compressors one of the 
points of strength of the Fini range.

Alta performance
Maior Vida Útil
Baixas Rotações

A linha de compressores “ADVANCED” com 
transmissão por correia foi desenvolvida a 
pensar em utilizadores semiprofissionais e 
nas pequenas empresas, em que a qualidade 
do ar, a longevidade e a eficiência são 
essenciais para o trabalho diário. 
A capacidade aumentada das novas 
cabeças compressoras, a rotação de baixa, 
a rotação de baixa velocidade, a estrutura 
robusta e a ausência de vibrações, fazem 
destes compressores um dos pontos fortes da 
linha Fini. 

25÷270 l
1,5÷4 kW

Piastra valvole ad alto rendimento
High-performance valve plate
Válvula de alto rendimento

Nuovo cilindro
New cylinder
Novo cilindro

Ruote di ampio 
diametro
Large diameter 
wheels
Rodas de grandes 
dimensões

Assetto ribassato 
per una maggior stabilità

Lower setting for
improved stability 

Construção rebaixada  
para maior estabilidade

COMPRESSORI TRAINO A CINGHIA “ADVANCED” 
MONOSTADIO 
“ADVANCED” SINGLE-STAGE BELT-DRIVEN COMPRESSORS 
LINHA “ADVANCED” MONO-ESTÁGIO COM 
TRANSMISSÃO POR CORREIA 
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25÷50 l  -  1,5÷2,2 kWMK Advanced

Compressore bicilindrico 
monostadio traino cinghia 
lubrificato, con motore 
da 1,5 kW e 2,2 kW. 
Disponibile con serbatoio 
da 25, 50 e 90 litri. 
Serbatoi carrellati per 
facilitare il trasporto. 
Pressostato elettomeccanico, 
riduttore di pressione con 
manomentro e rubinetto 
rapido universale. 
Protezione da sovraccarico 
del motore elettrico a riarmo 
manuale.

Lubricated belt-driven 
single-stage two-cylinder 
compressor with engine of 
1.5 kW 
and 2,2 kW.
Available with 25, 50 or 
90-litre tank. Wheeled tanks 
to simplify the transport.
Electro-mechanical pressure 
switch, pressure reducer with 
manometer and universal 
quick coupler. The electric 
motor features overload 
protection with manual 
reset.

Compressor lubrificado 
monoestágio com 
transmissão por correia, 
dois cilindros e motor de 
1.5 e 2.2 kW. Disponível 
com depósito de 25, 50 
ou 90 litros. Depósito 
com rodas para facilitar 
o transporte. Pressóstato, 
redutor de pressão com 
manómetro e ligação 
rápida universal. Motor 
elétrico com proteção 
contra sobrecargas com 
rearme manual.

MK 102/N-90-2M

MK 102-50-2M

Codice
Código

Prodotto
Produto

MONOSTADIO  |  SINGLE-STAGE  | MONOFÁSICO

25 BMCC404FNM500 MK 102-25-2M 230/1 1,5 2 MK102 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 92 62,5 x 31 x 62,5 35 77,2
50 BMDC404FNM503 MK 102-50-2M 230/1 1,5 2 MK102 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 92 87 x 40 x 70 48,5 106,7
50 BNDC504FNM501 MK 103-50-3M 230/1 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 94 87 x 40 x 70 57,5 126,5
50 BMDC441FNM504 MK 102-50-2 400/3 1,5 2 MK102 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 92 87 x 40 x 70 48,5 106,7
50 BNDC541FNM502 400/3 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 94 87 x 40 x 70 60 132,3

Codice
Código

Prodotto
Produto

BMCC404FNM500 MK 102-25-2M 68 x 34 x 64 38 83,8 – 8017750220420
BMDC404FNM503 MK 102-50-2M 89 x 36 x 74 52 114,6 6 8017750231976
BNDC504FNM501 MK 103-50-3M 89 x 36 x 74 55 121,3 6 8017750231990
BMDC441FNM504 MK 102-50-2 89 x 36 x 74 52 114,6 6 8017750232249
BNDC541FNM502 MK 103-50-3 89 x 36 x 74 63 138,6 6 8017750232256

25 BMCC404FNM632 230/1 1,5 2 MK102/N 215 12,9 7,6 10 145 1375 2 1 80 92 62,5 x 31 x 62,5 35 77,2
50 BMDC404FNM631 MK 102/N-50-2M 230/1 1,5 2 MK102/N 215 12,9 7,6 10 145 1375 2 1 80 92 87 x 40 x 70 45 99,2
90 BMGC404FNM630MK 102/N-90-2M 230/1 1,5 2 MK102/N 215 12,9 7,6 10 145 1375 2 1 80 92 107 x 45 x 77 60 132,3

BMCC404FNM632 MK 102/N-25-2M 68 x 34 x 64 38 83,8 – 8017750241654
BMDC404FNM631 MK 102/N-50-2M 89 x 36 x 74 50 114,6 6 8017750241661
BMGC404FNM630 MK 102/N-90-2M 118 x 46 x 94 68 154,3 – 8017750241678
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90÷270 l  -  1,5÷4 kWMK Advanced

MK 103-90-3

MK 113-270-4

Codice
Código

Prodotto
Produto

MONOSTADIO  |  SINGLE-STAGE  | MONOFÁSICO

150 BNHC504FNM509 MK 103-150-3M 230/1 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 93 133 x 50 x 89 97,5 214,9
150 BNHC541FNM510 MK 103-150-3 400/3 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 93 133 x 49 x 89 80 176,4
200 BNLC504FNM515 MK 103-200-3M 230/1 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 93 146 x 55 x 95 103,5 228,2
200 BNLC541FNM516 MK 103-200-3 400/3 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 93 146 x 55 x 95 90 198,4
200 BPLC601FNM870 MK 113-200-4 400/3 3 4 MK113 500 30 17,7 10 145 1300 2 1 78 97 146 x 55 x 98 100,5 221,6
200 BPLC701FNM835 400/3 4 5,5 MK113 556 33,4 19,6 10 145 1445 2 1 81 – 146 x 55 x 98 106,5 234,8
270 BPNC601FNM879 MK 113-270-4 400/3 3 4 MK113 500 30 17,7 10 145 1300 2 1 78 97 155 x 59 x 110 120,5 265,7
270 BPNC701FNM880 400/3 4 5,5 MK113 556 33,4 19,6 10 145 1445 2 1 81 – 155 x 59 x 110 126,5 278,9
270 BPNN601FNM850 400/3 3 4 MK113 500 30 17,7 10 145 1300 2 1 78 97 155 x 50 x 103 114,5 252,4

Codice
Código

Prodotto
Produto

BNHC504FNM509 MK 103-150-3M 148 x 48 x 107 110 242 – 8017750232102
BNHC541FNM510 MK 103-150-3 148 x 48 x 107 92,5 203,5 – 8017750232096
BNLC504FNM515 MK 103-200-3M 160 x 52 x 105 122,5 269,5 – 8017750232126
BNLC541FNM516 MK 103-200-3 160 x 52 x 105 108,5 238,7 – 8017750232133
BPLC601FNM870 MK 113-200-4 160 x 52 x 105 119 261,8 – 8017750175737
BPLC701FNM835 MK 113-200-5,5 160 x 52 x 105 125 275 – 8017750175744
BPNC601FNM879 MK 113-270-4 170 x 56 x 121 142 312,4 – 8017750175775
BPNC701FNM880 MK 113-270-5,5 170 x 56 x 121 148 326,6 – 8017750175782
BPNN601FNM850 MK 113-270F-4 170 x 56 x 121 136 299,2 – 8017750175799

Compressore bicilindrico 
monostadio traino cinghia 
lubrificato, con motore da 
1,5 kW. Disponibile con 
serbatoio da 90 a 270 
litri. Serbatoi carrellati 
per facilitare il trasporto. 
Pressostato elettomeccanico, 
riduttore di pressione con 
manomentro e rubinetto 
rapido universale. 
Protezione da sovraccarico 
del motore elettrico a riarmo 
manuale.

Lubricated belt-driven 
single-stage two-cylinder 
compressor with engine of 
1.5 kW.
Available with tank from 90 
to 270 litres.
Wheeled tanks to simplify 
the transport.
Electro-mechanical pressure 
switch, pressure reducer with 
manometer and universal 
quick coupler. The electric 
motor features overload 
protection with manual 
reset.

Compressor lubrificado 
monoestágio com 
transmissão por correia, 
dois cilindros e motor 
de 1.5kW. Disponível 
com depósito desde 90 
a 270 litros. Com rodas 
para maior facilidade de 
transporte. Pressóstato, 
redutor de manómetro e 
ligação rápida universal. 
Moto elétrico com proteção 
contra sobrecargas e 
rearme manual.

90 BMGC404FNM507 MK 102-90-2M 230/1 1,5 2 MK102 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 92 107 x 45 x 77 61,5 135,6
90 BNGC504FNM505 MK 103-90-3M 230/1 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 93 107 x 47,5 x 78 67,5 148,8
90 BMGC441FNM508 MK 102-90-2 400/3 1,5 2 MK102 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 92 107 x 47,5 x 77 64,5 142,2
90 BNGC541FNM506 400/3 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 93 107 x 47,5 x 78 70 154,3
90 BPGC601FNM867 400/3 3 4 MK113 500 30 17,7 10 145 1300 2 1 78 97 107 x 47,5 x 87 75 165,3

BMGC404FNM507 MK 102-90-2M 118 x 46 x 94 70 154,3 – 8017750231983
BNGC504FNM505 MK 103-90-3M 118 x 46 x 94 80 176 – 8017750232010
BMGC441FNM508 MK 102-90-2 118 x 46 x 94 73 160,6 – 8017750232263
BNGC541FNM506 MK 103-90-3 118 x 46 x 94 82,5 181,5 – 8017750232072
BPGC601FNM867 MK 113-90-4 126 x 46 x 101 87,5 192,5 – 8017750232294
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I criteri costruttivi di questi 
compressori (cilindri in 
ghisa prerodati per un 
minor consumo d’olio, 
cilindri di alta pressione 
nelle immediate vicinanze 
del volano ventola per un 
migliore raffreddamento, 
collettore intermedio in 
alluminio tra bassa e 
alta pressione, piastra 
valvole ad alta efficienza, 
collettore finale per un 
miglior raffeddamento 
dell’aria in ingresso al 
serbatoio e paracinghia 
a protezione integrale) 
li rendono indicati per 
artigiani, piccole e medie 
industrie.

These compressors 
are intended for 
craftsmen and small and 
medium-sized industries. 
Features: cast iron 
runned-in cylinders for 
minimum oil consumption, 
high pressure cylinders 
near the fan air flow 
to improve cooling, 
low to high pressure 
intermediate collector in 
aluminium, high efficiency 
valve plate, end collector 
to improve cooling of 
air at tank inlet, and an 
integrated belt guard.

Estes compressores 
destinam-se a utilizações 
semiprofissionais e a 
indústrias de pequena 
e média dimensão. 
Características: cabeças 
em ferro fundido com 
rodagem para um 
consumo de óleo mínimo, 
cilindros de alta pressão 
localizados perto do fluxo 
de ar para uma melhor 
refrigeração, coletor 
intermédio de baixa e 
alta pressão fabricado 
em alumínio, válvula 
de alto rendimento, 
coletor final para melhor 
refrigeração do ar à 
entrada do depósito e 
resguardo integrado da 
correia.

90÷900 l
3÷15 kW

COMPRESSORI TRAINO A CINGHIA “ADVANCED” 
BISTADIO 
“ADVANCED” DOUBLE-STAGE BELT-DRIVEN COMPRESSORS  
LINHA “ADVANCED” BI-ESTÁGIO COM 
TRANSMISSÃO POR CORREIA  
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BK Advanced 90÷270 l  -  3÷5,5 kW

BK 119-90-5,5

Compressore bicilindrico 
traino cinghia lubrificato. 
Ruote di grande dimensione 
più una ruota pivottante 
frontale per una maggiore 
stabilità durante il funziona-
mento. La ruota pivottante e 
il doppio manico agevolano 
il trasporto. Completo di 
pressostato elettromeccani-
co con protezione termica 
tramite relè termico, ridutto-
re di pressione da 3/8” con 
manomentro e 2 rubinetti 
rapidi universali.

Lubricated belt-driven 
two-cylinder compressor 
with three-phase engine. 
Large wheels plus one front 
pivoting wheel improve 
stability during operation. 
The pivoting wheel and 
double handle facilitate 
transportation. 
Electromechanical pressure 
switch with thermal relay 
protection, a 3/8” pressure 
reducer with manometer 
and 2 universal quick 
couplers.

Compressor lubrificado 
com transmissão por 
correia, dois cilindros e 
motor trifásico. Rodas de 
grandes dimensões e roda 
giratória frontal para melhor 
estabilidade ao trabalhar. 
A roda giratória e o punho 
duplo asseguram um 
transporte fácil. Pressóstato 
com relay de proteção 
térmica, redutor de pressão 
3/8”com manómetro e 2 
ligações rápidas universais.

BK 114-200-4

Codice
Código

Prodotto
Produto

BISTADIO  |  DOUBLE-STAGE  | BI-ESTÁGIO
90 BRGC701FNM888

200 BULC601FNM868
200 BZLC601FNM869 BK 114-200-4 400/3 3 4 BK114 480 28,8 17 10 145 1130 2 2 78 92 148 x 53 x 110 109 240,3
200 BZLC701FNM836
200 BRLC701FNM837 BK 119-200-5,5 400/3 4 5,5 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 79 – 145 x 54 x 115 117,5 198
270 BUNC601FNM846 400/3 3 4 BK113 430 25,8 15,2 10 145 1310 2 2 78 94 155 x 59 x 110 117 257,9
270 BZNC601FNM876 BK 114-270-4 400/3 3 4 BK114 480 28,8 17 10 145 1130 2 2 78 92 155 x 59 x 110 125 275,6
270 BZNC701FNM881 BK 114-270-5,5 400/3 4 5,5 BK114 580 34,8 20,5 10 145 1370 2 2 80 – 155 x 59 x 110 127 279,8
270 BRNC701FNM878 BK 119-270-5,5 400/3 4 5,5 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 79 – 155 x 59 x 113 133,5 294,3
270 BRNC801FNM877 BK 119-270-7,5 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1370 2 2 79 – 155 x 59 x 113 147 324,1

Codice
Código

Prodotto
Produto

BULC601FNM868 BK 113-200-4 160 x 52 x 124 110,5 243,1 – 8017750189116
BZLC601FNM869 BK 114-200-4 160 x 52 x 124 122,5 269,5 – 8017750201306
BZLC701FNM836 BK 114-200-5,5 160 x 52 x 124   131 288,2 – 8017750224787
BRLC701FNM837 BK 119-200-5,5 160 x 52 x 124   131 288,2 – 8017750189130
BUNC601FNM846 BK 113-270-4 170 x 56 x 121 138,5 304,7 – 8017750189123
BZNC601FNM876 BK 114-270-4 170 x 56 x 134 146,5 322,3 – 8017750201313
BZNC701FNM881 BK 114-270-5,5 170 x 56 x 121 138,5 304,7 – 8017750224794
BRNC701FNM878 BK 119-270-5,5 170 x 56 x 134 155 341 – 8017750189192
BRNC801FNM877 BK 119-270-7,5 170 x 56 x 134 168,5 370,5 – 8017750193717

BRGC701FNM888 BK 119-90-5,5 126 x 46 x 114 107 235,4 – 8017750206196
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270÷500 l  -  3÷7,5 kWBK Advanced

Compressore bicilindrico 
traino cinghia lubrificato, 
con motore trifase. 
Completo di pressostato 
elettromeccanico con 
protezione termica tramite 
relè termico.

Lubricated belt-driven 
two-cylinder compressor 
with three-phase engine. 
Electromechanical pressure 
switch with thermal relay 
protection.

Compressor lubrificado com 
transmissão por correia, 
dois cilindros e motor 
trifásico. Pressóstato com 
relay de proteção térmica.

 BK 119-270F-7,5

Codice
Código

Prodotto
Produto

BISTADIO TRIFASE FISSI  |  STATIONARY DOUBLE-STAGE THREE-PHASE  | BI-ESTÁGIO TRIFÁSICO ESTACIONÁRIO

270 BUNN601FNM848 400/3 3 4 BK113 430 25,8 15,2 10 145 1370 2 2 78 94 150 x 50 x 103 116,5 256,3
270 BZNN705FNN155 400/3 4 5,5 BK114 580 34,8 20,5 10 145 1370 2 2 80 – 150 x 50 x 111 116,5 256
270 BRNN701FNM653 400/3 4 5,5 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 79 – 150 x 50 x 111 133 293,2
270 BRNN801FNM654 400/3 4 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 80 – 150 x 50 x 111 146,5 323
270 BTNC901FNM882 400/3 7,5 10 BK120 1080 64,6 38,1 10 145 1100 2 2 82 – 150 x 50 x 115 176 388
500 BZTN701FNM984 400/3 4 5,5 BK114 580 34,8 20,5 10 145 1370 2 2 80 – 195 x 60 x 125 188 414,5
500 BRTN701FNM843 400/3 4 5,5 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 79 – 195 x 60 x 125 188 414,5
500 BRTN801FNM874 BK 119-500F-7,5 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 80 – 195 x 60 x 125 201,5 444,2
500 BTTN901FNM871 BK 120-500F-10 400/3 7,5 10 BK120 1080 64,6 38,1 10 145 1100 2 2 82 – 195 x 60 x 128 225 496

Codice
Código

Prodotto
Produto

BUNN601FNM848 BK 113-270F-4 170 x 56 x 121 138 303,6 – 8017750195414
BZNN705FNN155 BK 114-270F-5,5 170 x 56 x 121 138 303 – 8017750224855
BRNN701FNM653 BK 119-270F-5,5 170 x 56 x 134 162,5 357,5 – 8017750193694
BRNN801FNM654 BK 119-270F-7,5 170 x 56 x 134 176 387,2 – 8017750193731
BTNC901FNM882 BK 120-270F-10 176 x 54 x 140 211 465,2 – 8017750240879
BZTN701FNM984 BK 114-500F-5,5 208 x 70 x 145 222 488.4 – 8017750224862
BRTN701FNM843 BK 119-500F-5,5 208 x 70 x 145 222 488,4 – 8017750189437
BRTN801FNM874 BK 119-500F-7,5 208 x 70 x 145 235,5 518,1 – 8017750193052
BTTN901FNM871 BK 120-500F-10 208 x 70 x 145 259 571 – 8017750164885

 BK 119-500F-5,5
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270÷500 l  -  4÷7,5 kW

500÷900   -  11÷15 kWBKV Advanced

 BK 119-500F-5,5 SD

Compressore bicilindrico 
traino cinghia lubrificato. 
Con teleavviatore.

Lubricated belt-driven
two-cylinder compressor with
three-phase engine
and remote control supplied.

Compressor lubrificado com 
transmissão por correia, dois 
cilindros com motor trifásico 
e fornecido com controlo 
remoto.

Codice
Código

Prodotto
Produto

BISTADIO TRIFASE FISSI TELEAVVIATI  |  STATIONARY STAR-DELTA DOUBLE-STAGE THREE-PHASE  | BI-ESTÁGIO TRIFÁSICO ESTACIONÁRIO STAR DELTA 
270 BRNN705FNM851 400/3 4 5,5 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 79 – 150 x 50 x 111 138 304,2
270 BRNN805FNN092 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 79 – 150 x 50 x 111 151,5 334
270 BTNC905FNM849 400/3 7,5 10 BK120 1080 64,6 38,1 10 145 1100 2 2 82 – 150 x 50 x 115 181 399
500 BRTN705FNM844 400/3 4 5,5 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 2 2 79 – 200 x 60 x 125 193 425,5
500 BRTN805FNM841 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 79 – 200 x 60 x 125 206,5 455,2
500 BTTN905FNM872 400/3 7,5 10 BK120 1080 64,7 38,2 10 145 1100 2 2 82 – 200 x 60 x 128 230 506

Codice
Código

Prodotto
Produto

BRNN705FNM851 BK 119-270F-5,5 SD  170 x 56 x 134 167,5 368,5 – 8017750202402
BRNN805FNN092 BK 119-270F-7,5 SD 170 x 56 x 134 181 398,2 – 8017750197821
BTNC905FNM849 BK 120-270F-10 SD 176 x 54 x 140 216 476,1 – 8017750240886
BRTN705FNM844 BK 119-500F-5,5 SD 208 x 70 x 145 227 499,4 – 8017750196916
BRTN805FNM841 BK 119-500F-7,5 SD 208 x 70 x 145 240,5 529,1 – 8017750197470
BTTN905FNM872 BK 120-500F-10 SD 208 x 70 x 145 264 580,8 – 8017750241692

BK Advanced

BKV 50-500F-20 SD

Compressore bicilindrico 
traino cinghia lubrificato con 
cilindri in ghisa a “V”. 
Con teleavviatore.

Lubricated belt-driven
two-cylinder compressor with
caft-iron “V”-posed cylinders
and remote control supplied.

Compressor bi-estágio 
com dois cilindros de ferro 
fundido em “V” fornecido 
com controlo remoto.

Codice
Código

Prodotto
Produto

BISTADIO TRIFASE FISSI TELEAVVIATI  |  STATIONARY STAR-DELTA DOUBLE-STAGE THREE-PHASE  | BI-ESTÁGIO TRIFÁSICO ESTACIONÁRIO STAR DELTA
500 SNTNA05FNN159
 500 SPTNB05FNN161
900 SNRNA05FNN160
 900 SPRNB05FNN162

Codice
Código

Prodotto
Produto

SNTNA05FNN159 BKV 30-500F-15 SD 208 x 70 x 145 312 686 – 8017750255422
SPTNB05FNN161 BKV 50-500F-20 SD 208 x 70 x 145 375 825 – 8017750255446
SNRNA05FNN160 BKV 30-900F-15 SD 250 x 90 x 180 364 802 – 8017750255439
SPRNB05FNN162 BKV 30-900F-15 SD 250 x 90 x 180 408 898 – 8017750255453
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500÷900 l  -  8÷15 kWBKT Tandem

Compressore con 2 gruppi 
pompanti bicilindrici traino 
cinghia, su serbatoi fissi 
da 500 e 900 litri.

Compressor with 2 
belt-driven two-cylinder 
compressor pumps, 
stationary 500- or 900-litre 
tank.

Compressor com duas 
cabeças compressoras de 
dois cilindros e transmissão 
por duas correias, motores 
trifásicos estacionários em 
depósito de 500 ou 900 
litros.

Codice
Código

Prodotto
Produto

FISSI BISTADIO TRIFASE ”TANDEM” TELEAVVIATI  |  STATIONARY STAR-DELTA DOUBLE-STAGE THREE-PHASE “TANDEM”  | BI-ESTÁGIO TRIFÁSICO “TANDEM” ESTACIONÁRIO 

STAR DELTA PHASIG “TANDEM”500 BRUN701FNM845 BKT 119-500F-11T 400/3 4+4 5,5+5,5 2-BK119 1348 80,9 47,6 10 145 1220 2 2 83 200 x 60 x 125 267 588,6
500 BRUN801FNM842 400/3 5,5+5,5 7,5+7,5 2-BK119 1680 100,8 59,4 10 145 1250 2 2 83 200 x 60 x 120 294 648,2
900 BTWN901FNN144 400/3 7,5+7,5 10+10 BK120 2160 129,3 76,3 10 145 1100 2 2 83 212 x 80 x 155 482 1060,4

Sui modelli con avviamento stella-triangolo
la centralina non è cablata. 

On the star-delta models the control unit 
is not wired to the power connection.

Nos modelos star-delta, a unidade de controlo não está 
conectada à ligação elétrica.

Codice
Código

Prodotto
Produto

BRUN701FNM845 BKT 119-500F-11T 208 x 70 x 145 301 662,2 – 8017750189147
BRUN801FNM842 BKT 119-500F-15T 208 x 70 x 145 328 721,6 – 8017750189154
BTWN901FNN144 BKT 120-900F-20T 233 x 83 x176 529 1166,2 – 8017750241715

270 l  -  4÷5,5 kWBK Advanced

Compressore bicilindrico tra-
ino cinghia lubrificato, 
su serbatoio da 270 litri 
fisso verticale.
Completo di pressostato 
elettromeccanico con 
protezione termica tramite 
relè termico.

Lubricated belt-driven 
two-cylinder compressor 
with three-phase engine 
and 270-litre vertical tank. 
Electromechanical pressure 
switch with thermal relay 
protection.

Compressor lubrificado com 
transmissão por correia, 
dois cilindros com motor 
trifásico e depósito vertical 
de 270l. Pressóstato com 
relé de proteção térmica.

 BK 119-270V-7,5

 BKT 119-500F-11T

Codice
Código

Prodotto
Produto

BISTADIO TRIFASE CON SERBATOIO VERTICALE  |  DOUBLE-STAGE THREE-PHASE WITH VERTICAL TANK  | BI-ESTÁGIO TRIFÁSICO ESTACIONÁRIO VERTICAL

270 BRNY701FNM854 400/3 4 5,5 BK119 674 40,44 23,8 10 145 920 2 2 79 - 72 x 72 x 177 144 317,5
270 BRNY801FNM884 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 80 - 72 x 72 x 177 157 346,1

Codice
Código

Prodotto
Produto

BRNY701FNM854 BK119 - 270V - 5,5 86 x 85 x 210 160 379,5 - 8017750193793
BRNY801FNM884 BK119 - 270V - 7.5 86 x 85 x 210 172,5 379,5 - 8017750193816
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Estes compressores são 
particularmente adequados para 
oficinas e indústrias de pequena e 
média dimensão cujas necessidades 
de pressão de trabalho se situem em 
valores até 14 bar. Características: 
cabeças em ferro fundido com 
rodagem para um consumo de óleo 
mínimo, cilindros de alta pressão 
localizados perto do fluxo de ar para 
uma melhor refrigeração, coletor 
intermédio de baixa a alta pressão 
fabricado em alumínio, válvula de 
alto rendimento, coletor final para 
melhor refrigeração do ar à entrada 
do depósito e resguardo integrado 
na correia. 

14 BAR | 203 P.S.I.

“PNEUMAIR” ALTA PRESSIONE
HIGH PRESSURE “PNEUMAIR”
ALTA PRESSÃO “PNEUMAIR”

100÷500 l
4÷7,5 kW
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100÷500 l  -  4÷7,5 kWBK Pneumair

Compressore bicilindrico 
traino cinghia lubrificato 
con serbatoio da 100-500 
litri carrellato. Completo di 
pressostato elettromeccani-
co con protezione termica 
tramite relè termico, ridut-
tore di pressione da 3/8” 
con manometro e 2 rubinetti 
rapidi universali. Ruote di 
grande dimensione e ruota 
piroettante per agevolare il 
trasporto.

Lubricated belt-driven two-
cylinder compressor with 
three-phase engine and 100 
-500litre tank and wheels. 
Electromechanical pressure 
switch with thermal relay 
protection, a 3/8” pressure 
reducer with manometer and 
2 universal quick couplers. 
Large wheels and one 
pivoting wheel for an easy 
transport.

Compressor lubrificado com 
transmissão por correia, dois 
cilindros, motor trifásico, 
depósito de 100-500 litros 
com rodas. Pressóstato com 
relé de proteção térmica, 
redutor de pressão 3/8 com 
manómetro e 2 ligações 
rápidas universais. Rodas de 
grandes dimensões e dois 
pés para maior estabilidade 
durante o trabalho. 

 BK 119-270-5,5 A.P.

Codice
Código

Prodotto
Produto

BISTADIO TRIFASE 14 BAR | 14 BAR DOUBLE-STAGE THREE-PHASE | BI-ESTÁGIO 14 BAR TRIFÁSICO
100 BRFC701FNM889
270 BRNC701FNM839
270 BRNC801FNM838

14 BAR

La particolare 
conformazione del 
serbatoio, le ruote 
penumatiche e il doppio 
manico rendono questo 
compressore facilmente 
trasportabile. Allestimenti 
disponibili da 4 kW con 
motore a scoppio HONDA.

Special tank conformation, 
pneumatic wheels and 
double handle make 
this compressor easy to 
transport. Configurations 
available between 4 kW 
with HONDA petrol engine.

Configuração especial 
do depósito, rodas 
pneumáticas e pega dupla 
para um transporte fácil. 
Configurações disponíveis a 
partir de 4 kW com motores 
a gasolina HONDA. 

BK 119-100-9S-A.P.

14 BAR

Codice
Código

Prodotto
Produto

BISTADIO 14 BAR CON MOTORE A SCOPPIO  |  14 BAR DOUBLE-STAGE WITH PETROL ENGINE  | BI-ESTÁGIO 14 BAR COM MOTOR A GASOLINA
100 BRFC7P1FNM767

Codice
Código

Prodotto
Produto

BRFC7P1FNM767 BK 119-100-9S-A.P. 126 x 46 x 114 134,5 295,9 – 8017750196923

BK Pneumair 100 l  -  6,6 kW

Utilização aprovada pela Honda

3 anos de garantia

BK 120-500F-10-A.P. SD

270 BTNN901FNM840
500 BRTN801FNM875
500 BTTN905FNM873 BK 120-500F-10-A.P. SD

Codice
Código

Prodotto
Produto

BRFC701FNM889 BK 119-100-5,5-A.P. 126 x 46 x 114 107 235,4 – 8017750196466
BRNC701FNM839 BK 119-270-5,5-A.P. 178 x 54 x 128 165 363 – 8017750193885
BRNC801FNM838 BK 119-270-7,5-A.P. 178 x 54 x 128 182,5 401,5 – 8017750193892
BTNN901FNM840 BK 120-270F-10-A.P. 178 x 54 x 128 210 463 – 8017750248271
BRTN801FNM875 BK 119-500F-7,5-A.P. 208 x 70 x 145 240,5 529,1 – 8017750193908
BTTN905FNM873 BK 120-500F-10-A.P. SD 208 x 70 x 145 264 580,8 – 8017750241722
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BASAMENTI
BASE-PLATES
BASES

1,5÷15 kW

Elettrocompressori non 
insonorizzati su basamento 
abbinabili a serbatoi verticali, 
per la composizione di sale 
compressori.
I basamenti comprendono 
esclusivamente il gruppo 
pompante, il motore elettrico, i 
piedi, le parti in movimento e 
la loro protezione meccanica. 
Non prevedono nessun 
elemento di connessione 
elettrica o pneumatica, 
queste sono da prevedere 
separatamente secondo 
le esigenze.

Non-silenced compressors 
with base plate to be matched 
with vertical tanks for creating 
modular compressed air rooms.
Base plates include bare pump, 
electric motor, feet, moving 
parts and relevant protections 
only. Electric and air-operated 
accessories are not included 
and should be ordered under 
separate cover.

Compressores de dupla função 
não insonorizados com base 
para combinar com depósitos 
verticais para criar espaços 
interiores modulares de ar 
comprimido. As bases incluem 
somente cabeça, motor 
elétrico, pés, componentes 
móveis e as respetivas 
proteções. Acessórios 
elétricos e pneumáticos 
não estão incluídos e 
devem ser encomendados 
separadamente.
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Cilindro monoblocco 
in ghisa tutti con finitura 
di prerodatura. Collettori 
finali per il raffreddamento 
dell’aria in entrata nel 
serbatoio.
Piastra valvole in alluminio 
con valvole in acciaio.

Single block pig iron 
cylinder with pre-running 
in finishing. Final collectors 
to cool the air entering 
the tank. Valve plate In 
aluminium with steel valves.

Cilindro monobloco em 
ferro fundido com pré-
rodagem. Coletores finais 
para refrigeração do ar à 
entrada do depósito. Placa 
de válvula em alumínio com 
válvulas de aço. 

BASAMENTI TRAINO CINGHIA
BELT-DRIVEN BASE-PLATES
BASES COM CORREIA

MK 103-3-B/SM

BK 119-7,5-B/S-SA

Codice
Código

Prodotto
Produto

MONOSTADIO MONOFASE  |  SINGLE-STAGE SINGLE-PHASE  | MONOESTÁGIO MONÓFASICO 
BMYN404FNN065 230/1 1,5 2 MK102 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 51 x 37 x 37,5 28 61,7
BNYN504FNN063 230/1 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 51 x 38 x 36 33 72,8

BMYN441FNM860 400/3 1,5 2 MK102 235 14,1 8,3 10 145 1040 2 1 76 51 x 37 x 37,5 28 61,7
BNYN541FNN256 400/3 2,2 3 MK103 365 21,9 12,9 10 145 1375 2 1 79 51 x 38 x 36 33 72,8
BPYN601FNM858 400/3 3 4 MK113 500 30 17,7 10 145 1300 2 1 78 67 x 38 x 46 40 88,2

BUYN684FNN058 230/3 3 4 BK113 430 25,8 15,2 10 145 1310 2 2 78 67 x 38 x 46 47,5 104,7
BZYN701FNM859 400/3 4 5,5 BK114 580 34,8 20,5 10 145 1370 2 2 79 73 x 42,5 x 56 60 132,3
BRYN701FNN062 BK119-5,5-B/S-SA 400/3 4 5,5 BK119 674 40,4 23,8 10 145 920 1 2 97 73 x 43 x 56 63 138,89
BRYN801FNM855 400/3 5,5 7,5 BK119 840 50,4 29,7 10 145 1250 2 2 79 73 x 42,5 x 56 69 152,1
BTYN901FNM887 400/3 7,5 10 BK120 1080 64,7 38,2 10 145 1100 2 2 82 92 x 50 x 62 140 308,6
SNYNA01FNM966 400/3 11 15 BKV30 1745 104,7 61,5 11 160 1200 4-V 2 – 110 x 60 x 80 150 330,7
SNYNA05FNM967 400/3 11 15 BKV30 1745 104,7 61,5 11 160 1200 4-V 2 – 110 x 60 x 80 150 330,7
BRYN701FNM857 400/3 4 5,5 BK119 567 34 20 14 203 840 2 2 79 73 x 42,5 x 56 63 138,9
BZYN701FNN032 400/3 4 5,5 BK114 500 30 17,7 14 203 1170 2 2 79 73 x 42,5 x 56 60 132,3
BRYN801FNM856 400/3 5,5 7,5 BK119 705 42,3 24,9 14 203 1045 2 2 79 73 x 42,5 x 56 69 152,1
BTYN901FNN060 400/3 7,5 10 BK120 900 53,9 31,8 14 203 920 2 2 83 92 x 53 x 70 135 297,6
SPYNB01FNM968 400/3 15 20 BKV50 2148 128,9 76 11 160 1000 4-V 2 – 110 x 60 x 80 235 518
SPYNB05FNM969 400/3 15 20 BKV50 2148 128,9 76 11 160 1000 4-V 2 – 110 x 60 x 80 235 518

MONOSTADIO TRIFASE SENZA APPARECCHIATURA ELETTRICA | SINGLE-STAGE THREE-PHASE WITHOUT ELECTRIC EQUIPMENT | MONOESTÁGIO 
TRIFÁSICO SEM EQUIPAMENTO ELÉTRICO 

BISTADIO TRIFASE SENZA APPARECCHIATURA ELETTRICA | DOUBLE-STAGE THREE-PHASE WITHOUT ELECTRIC EQUIPMENT | BI-ESTÁGIO TRIFÁSICO SEM 
EQUIPAMENTO ELÉTRICO

Prodotto
Produto

Codice
Código

BMYN404FNN065 MK 102-2-B/SM 59 x 39 x 60 29,5 65 – 8017750214184
BNYN504FNN063 MK 103-3-B/SM 59 x 39 x 60 34,5 76,1 – 8017750203140
BMYN441FNM860 MK 102-2-B/S-SA 59 x 39 x 60 33,5 73,9 – 8017750211954
BNYN541FNN256 MK 103-3-B/S-SA 80 x 50 x 73 50,5 111,3 – 8017750211985
BPYN601FNM858 MK 113-4-B/S-SA 80 x 50 x 73 55,5 122,4 – 8017750211992
BUYN684FNN058 BK 113-4-B/S-SA 80 x 50 x 73 71,5 157,6 – 8017750211961
BZYN701FNM859 BK 114-5,5-B/S-SA 80 x 50 x 73 79,5 175,3 – 8017750241739
BRYN701FNN062 BK 119-5,5-B/S-SA 86 x 60 x 79 79 174,1 – 8017750261034
BRYN801FNM855 BK 119-7,5-B/S-SA 108 x 64 x 90 160 352,7 – 8017750201382
BTYN901FNM887 BK 120-10-B/S-SA 120 x 70 x 120 160 352 – 8017750241746
SNYNA01FNM966 BKV 30-15-B/S-SD 120 x 70 x 120 160 352 – 8017750255460
SNYNA05FNM967 BKV 30-15-B/S-SD 120 x 70 x 120 160 352 – 8017750255477
BRYN701FNM857 BK 119-5,5-B/S-A.P. 80 x 50 x 73 73,5 162 – 8017750202679
BZYN701FNN032 BK 114-5,5-B/S-A.P. 80 x 50 x 73 71,5 157,6 – 8017750241753
BRYN801FNM856 BK 119-7,5-B/S-A.P. 80 x 50 x 73 79,5 175,3 – 8017750206004
BTYN901FNN060 BK 120-10-B/S-A.P. 108 x 64 x 90 160 352,7 – 8017750241760
SPYNB01FNM968 BKV 50-20-B/S 120 x 70 x 120 256 563 – 8017750255484
SPYNB05FNM969 BKV 50-20-B/S-SD 120 x 70 x 120 256 563 – 8017750255491
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APPARECCHIATURE ELETTRICHE
ELECTRIC EQUIPMENTS
EQUIPAMENTOS ELÉTRICOS

PRESSOSTATI BIPOLARI | BIPOLAR PRESSURE SWITCHES | PRESSÓSTATOS BIPOLARES

4100688
Pressostato NEMA bipolare 4 vie 1/4”  valvola nera 1,5 bar press. Max 10 bar

230/1 2,2 3 10 145NEMA Bipolar pressure switch 4 way 1/4” black valve 1,5 bar Max pressure 10 bar
Pressóstato NEMA bipolar de 4 vias 1/4” válvula negra 1,5 bar, pressão máx. 10 bar

 4100691
Pressostato NEMA bipolare  4 vie 1/4”  valvola blu 2,2 bar press. Max 10 bar

230/1 2,2 3 10 145NEMA Bipolar pressure switch 4 way 1/4” blue valve 2,2 bar Max pressure 10 bar
Pressóstato NEMA bipolar de 4 vias 1/4” válvula negra 2,2 bar, pressão máx. 10 bar

 4100697
Pressostato bipolare MDR2/11  4 vie 1/4” valvola arancio 1,5 bar press. Max 10 bar

230/1 2,2 3 10 145Bipolar pressure switch MDR2/11 4 way 1/4”  orange valve1,5 bar Max pressure 10 bar
Pressóstato MDR2/11 bipolar de 4 vias 1/4” válvula laranja 1,5 bar, pressão máx. 10 bar

 4100686
Pressostato bipolare MDR2/11   4 vie 1/4” valvola bianca 2,2 bar press. Max 10 bar

230/1 2,2 3 10 145Bipolar pressure switch MDR2/11   4 way 1/4”  white valve 2,2 bar Max pressure 10 bar
Pressóstato MDR2/11 bipolar de 4 vias 1/4” válvula branca 1,5 bar, pressão máx. 10 bar

 #321001000
Pressostato tripolare da 1/4 1 via con pulsante 20Amp

400/3 max. 7,5 10 145Three-pole pressure switch 1/4” 1 way 20A
Pressóstato três pólos de 1/4” 1 via 20A

 4100694
Pressostato tripolare da 1/4 4 vie con pulsante

400/3 max. 7,5 10 145Three-pole pressure switch 1/4” 4 way
Pressóstato três pólos 1/4” 4 vias

9063271 TP.MDR3EA11 R3-4 400/3 1,5 2 11 160

9063269 TP.MDR3EA11 R3-6,3 400/3 2,2 3 11 160

9063268 TP.MDR3EA11 R3-10 400/3 3 4 11 160

9063270 TP.MDR3EA11 R3-16 400/3 4 5,5 11 160

9063272 TP.MDR3EA11 R3-20 400/3 5,5 7,5 11 160

PRESSOSTATI TRIPOLARI | THREE-POLE PRESSURE SWITCHES | PRESSÓSTATOS TRÊS PÓLOS

TELEPRESSOSTATI | REMOTE PRESSURE SWITCHES | PRESSÓSTATOS REMOTOS

TELEAVVIATORI STELLA-TRIANGOLO | AUTOMATIC STAR DELTA STARTER | ARRANCADORES STAR-DELTA AUTOMÁTICOS

PER 1 MOTORE | FOR 1 ELECTRIC MOTOR | PARA 1 MOTOR ELÉTRICO

9062070 TST6 400 3-4 4-5,5

9062019 TST7 400 5,5 7,5

9062058 TST10 400 7,5 10

9062061 TST15 400 11 15

9062703 TST20 400 15 20

PER 2 MOTORI | FOR 2 ELECTRIC MOTORS | PARA 2 MOTORES ELÉTRICOS

9062076 TST4-6HP

9062077 TST66/77 400 3+3 - 4+4 4+4 - 5,5+5,5

9062079 TST1010 400 7,5+7,5 10+10

9062080 TST1515 400 11+11 15+15

9062732 TST2020 400 15+15 20+20

Codice
Código

Prodotto
Produto

Codice
Código

Prodotto
Produto
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I modelli e le caratteristiche riportati in questo catalogo possono subire variazioni senza preavviso.
Models and features in this catalogue may be subject to changes without prior notice.
Os modelos e características constantes deste catálogo podem ser sujeitos a alterações sem aviso prévio.

Gamma trattamento aria FINI

FINI Air treatment range

Gama Tratamento de Ar FINI 

Utensili e accessori pneumatici COMARIA

COMARIA air tools and accessories

Ferramentas pneumáticas e acessórios COMARIA
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FINI NUAIR S.p.A.
Registered office, headquarter and production plant: Via Einaudi, 6 - 10070 Robassomero (TO) - Italy
Production plant: Via Toscana, 21 - 40069 Zola Predosa (BO) – Italy
Uff. Comm.le Italia: Tel.: +39 051 6168111 - Fax: +39 051 7459588
Export dept.: Tel.: +39 011 9233000 - Fax: +39 011 9241138

www.finicompressors.com - info@finicompressors.it


